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Leica cerrahi mikroskop sistemini tercih ettiginiz icin tesekkiir ederiz.
Sistemlerimizi gelistirirken basit ve acik calisma yapisina biiyiik 6nem veriyoruz.
Ancak, yeni cerrahi mikroskobunuzun tiim dzelliklerinden faydalanabilmeniz icin
bu kullanicr kilavuzunu detayli sekilde incelemeniz dnerilir.

Leica Microsystems iriinleri ve servisleri hakkinda Gnemli bilgiler ve size en yakin
Leica temsilcisinin adresi icin liitfen web sitemizi ziyaret edin:

www.leica-microsystems.com

Uriinlerimizi sectiginiz icin tesekkiir ederiz. Leica Microsystems cerrahi
mikroskobunuzun kalite ve performansindan memnun kalacaginizi umuyoruz.

Leica Microsystems (Schweiz) AG
Max Schmidheiny-Strasse 201
9435 Heerbrugg, isvicre

Telefon: +4171726 3333

Leica Microsystems CMS GmbH
Ernst-Leitz-Strasse 17-37
35578 Wetzlar

Almanya

Yasal uyan

Tiim 6zelliklerin dnceden haber verilmeden degistirilme hakki saklidir.

Bu kilavuzdaki bilgiler dogrudan dogruya cihazin calistinimasiyla ilgilidir. Alinacak
tibbi kararlar, klinisyenin sorumlulugundadir.

Leica Microsystems, iiriiniin kullanimiyla ilgili temel alanlarda bilgi veren eksiksiz
ve kolay anlasilan bir kullanici kilavuzu sunmak icin elinden gelen tiim ¢abay
gostermistir. Uriiniin kullanimiyla ilgili ek bilgi gerekecek olursa liitfen yerel Leica
temsilcinizle baglanti kurun.

Uriin ve iiriiniin performansi konusunda tam bir bilgi sahibi olmadan hicbir Leica
Microsystems tibbi iiriiniinii kullanmamalisiniz.

Sorumluluk

Sirketimizin sorumlulugu standart satis kosul ve sartlarinda belirtilmistir. Bu uyan
icindeki hichir ifade, yiiriirliikteki kanunlar cercevesinde izin verilmeyen
sorumluluklanmizi sinirlamaz ve yiiriirliikteki kanunlar cercevesinde harig
tutulamayacak sorumluluklanmizi harig tutmaz.
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Girig

1 Giris

1.1 Bu kullanic1 kilavuzu hakkinda

Bu kullanici kilavuzunda PROVEO 8x cerrahi mikroskop
anlatilmaktadir.

Cihazlarin kullanimiyla ilgili notlara ek olarak, bu

A kullanici kilavuzu 6nemli giivenlik bilgileri de
icermektedir (bkz. boliim 3 "Giivenlik notlan",
sayfa 4).

» Uriinii kullanmadan 6nce bu kullanici kilavuzunu

dikkatli bir sekilde okuyun.

Bu ameliyat mikroskobunun tam adi soyledir: PROVEQ 8x.

1.2 Bu kullanic1 kilavuzundaki

1.3  Opsiyonel iiriin 6zellikleri

istege bagh olarak sunulan farkli iiriin 6zellikleri ve aksesuarlari
mevcuttur. Uriinlerin stok durumu iilkeden iilkeye ve ilgili
mevzuatlara gore degisebilir. Liitfen iiriiniin stok durumu icin bélge
temsilciniz ile goriigtin.

2 Urtn tanimi

Uriiniin modeli ve seri numaralari standin iizerinde, elektrik girisinin

yaninda bulunan tanim etiketinde bulunur.

» Bu bilgileri kullanici kilavuzunuza not edin ve tiim sorulariniz
icin bizimle veya yetkili servisle iletisime gectiginizde bu bilgileri
kullanin.

Tip Seri no.

semboller
Bu kullanici kilavuzunda kullanilan semboller asagidaki anlama
sahiptir:
Sembol Uyan Anlam
kelimesi
c Uyari Ciddi yaralanmalara ya da dliime yol
acabilecek potansiyel olarak tehlikeli bir
durumu veya yanhs kullanimi ifade eder.
c Dikkat Kaginilmadigi takdirde, hafif veya orta
ciddiyette yaralanmalara yol acabilecek
potansiyel olarak tehlikeli bir durumu veya
yanhs kullanimi ifade eder.
Not Kacinilmadigi takdirde, kayda deger maddi

ve cevresel zararlara yol acabilecek,
potansiyel olarak tehlikeli bir durumu veya
yanls kullanimi ifade eder

Kullanicinin iiriindi teknik olarak dogru ve
verimli sekilde kullanmasina yardimci olan

bilgiler.

> Eylem gereklidir; bu isaret, belirli bir eylemi
veya eylem dizisini yapmaniz gerektigini
gosterir.

Tibbi Cihaz
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Giivenlik notlan

3  Guvenlik notlar1

PROVEO 8x cerrahi mikroskop, en ileri teknolojiden

faydalanmaktadir. Ancak, ameliyat sirasinda tehlikelerin ortaya

¢tkmasi s6z konusu olabilir.

» Her zaman bu kullanici kilavuzundaki ve ozellikle giivenlik
notlarindaki talimatlari izleyin.

3.1 Kullanim amaci

+ PROVEO 8x cerrahi mikroskop, biiyiitme ve aydinlatma yoluyla
nesnelerin goriiniirliigiinii artirmayi saglayan optik ve dijital bir
gorsellestirme sistemidir. Gozlem, dokiimantasyon ve tibbi
tedavilerde kullanilabilir.

+ Baslica kullanim alani g6z hekimligidir.

 PROVEO 8x cerrahi mikroskop, yalnizca kapal odalarda
kullanilabilir ve saglam bir zemin iizerine yerlestirilmelidir.

* Zemin standi lizerinde kullanilabilir.

= Zemin standi, PROVEO 8x'in odada konumlandiriimasi icindir.

* PROVEO 8x cerrahi mikroskop, elektromanyetik uyumluluk
acisindan ozel ihtiyati tedbirlere tabidir. Bu cihaz kilavuzlara,
iireticinin beyanlarina ve nerilen giivenlik mesafelerine
(EN60601-1-2'ye dayali EMC tablolarina gore) uygun olarak
kurulmali ve devreye alinmalidr.

+ Tasinabilir, mobil ve sabit RF iletisim ekipmanlari, PROVEO 8x
cerrahi mikroskobun fonksiyonelligi lizerinde olumsuz etki
yaratabilir.

* PROVEO 8x cerrahi mikroskobunu yerinden oynattiginizda veya
bagka bir yere tasidiginizda her zaman frenleri serbest birakin.

+ PROVEO 8x'in temel performansi optik tagiyicinin
aydinlatiimasini saglamaktir.

3.2 Klinik yarari

PROVEOQ 8x, cerrahi alanlarin gorsellestirilmesini iyilestirerek
ameliyat sirasinda cerrahin aldigi kararlari destekleyecek gorsel
bilgiler saglar ve boylece prosediiriin istenen klinik sonucu ile hasta
sagligini ve yonetimini olumlu yonde etkiler.

3.3

PROVEO 8x, yalnizca kapali odalarda kullanilabilir ve saglam bir

zemin izerine yerlestirilmelidir.

Yardima ekipman olmadan PROVEOQ 8x cihazini en fazla 5 mm

yiikseklige sahip esiklerden gecirebilirsiniz. PROVEO 8x cihazinin

20 mm'den yiiksek esikleri asmasi uygun degildir.

Cerrahi mikroskobu 20 mm'nin {izerindeki esiklerden gecirmek icin

cihazin ambalaji icinde verilen kama (1) kullanilabilir.

» Kamayi (1) yerinden ¢ikarmak icin mentesenin bir tarafindaki
vidalari (2) gevsetin.

Kullanim sinirlamalari

> Kamayi (1) esigin oniine koyun.
» Cerrahi mikroskobu tutacagindan iterek tagima pozisyonunda
esikten gecirin.

3.4 Kullanim ac¢iklamasi

PROVEO 8x cerrahi mikroskobu Goz Hekimliginde cerrahi
prosediirler icin kullanilir.

3.5 Kontraendikasyon

PROVEO 8x Mikrocerrahide (Norosiriirji, Plastik/Rekonstriiktif
Cerrahi, Kulak Burun Bogaz Cerrahisi) kullaniimamalidir.

3.6 Hedef Kitle

Hedef kitle, kullanim amaci ve kullanim agiklamasinda tanimlandigi
sekilde cerrahi bir islem gegiren hastalardir.

3.7 Hedeflenen kullanici

PROVEOQ 8x cerrahi mikroskobu sadece profesyonel kullanim igin
tasarlanmistir. Kullanici ilgili teknik yetkinliklere sahip ve cihazin
kullanimi konusunda egitimli olmalidir.

3.8 Cihazdan sorumlu kisi icin

talimatlar

» PROVEO 8x cerrahi mikroskop, yalnizca yetkili kisiler tarafindan
kullaniimalidr.

» Kullania kilavuzu, daima PROVEO 8x cerrahi mikroskobun
kullanildigi yerde tutulmalidir.

> Yetkili kullanicilarin giivenlik kosullarina uygun hareket
etmesini saglamak icin diizenli kontroller yapin.

» Yeni kullanicilar bilgilendirirken, gereken tiim bilgileri detayh
sekilde verin ve uyari isaretlerini ve mesajlari agiklayin.

> Isletmeye alma, kullanim ve bakim icin sorumluluklar atayin.
Sorumluluklara uygunlugu takip edin.

» PROVEO 8x sadece profesyonel kullanim icin tasarlanmistir.

UYARI

Elektrik carpmasi riski!
» Bu ekipman sadece koruyucu toprak hattina sahip bir
sebeke baglantisiyla kullaniimalidir.
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Giivenlik notlan

» Ariza olmasi durumunda PROVEO 8x cerrahi mikroskobu
kullanmayin.

> Yaralanmalara veya zarara yol acabilecek iiriin kusurlarini
derhal Leica temsilcinize ya da Leica Microsystems (Schweiz)
AG, Medical Division, 9435 Heerbrugg, Isvicre adresine bildirin.

» (ihazla ilgili herhangi bir ciddi olay meydana gelmesi
durumunda, derhal Leica temsilcinizi veya Leica Microsystems
(Schweiz) AG, Medical Division, 9435 Heerbrugg, isvicre'yi ve
ayrica kullaniainin ve/veya hastanin bulundugu iilkenin yetkili
makamlarini bilgilendirin.

» PROVEO 8x cerrahi mikroskop ile diger iireticilerin aksesuarlarini
kullanmaniz durumunda, bu iireticilerden kullanimin giivenli
olduguna dair teyit alin. Bu aksesuarlarla ilgili olarak kullanici
kilavuzundaki talimatlar izleyin.

+ PROVEO 8x cerrahi mikroskobundaki modifikasyonlar,
kurulumlar ve servis islemleri, sadece Leica tarafindan ozellikle
yetkilendirilmis teknisyenler tarafindan yiiriitiilmelidir.

« Uriin servisinde yalnizca orijinal Leica yedek parcalari kullanilr.

+ Servis islemleri veya teknik degisikliklerden sonra, cihaz teknik
sartnameye uygun sekilde yeniden ayarlanmalidir.

+ (ihazda yetkisiz kisiler tarafindan degisiklik yapilir veya servise
alinirsa bakim islemleri hatali yapilirsa (bakim, egitimli ve
kalifiye servis miihendisi tarafindan yapilmadiysa) veya cihaz
yanhs kullanilirsa Leica Microsystems herhangi bir sorumluluk
kabul etmez.

+ Cerrahi mikroskobun diger cihazlar iizerindeki etkisi,

EN 60601-1-2'de belirtilen sekilde test edilmistir. Sistem
emisyon ve bagisiklik testini ge¢mistir. Elektromanyetik ve diger
radyasyon tiirleriyle ilgili olarak standart koruyucu tedbirleri ve
giivenlik tedbirlerini uygulayin.

+ Binadaki elektrik tesisati ulusal standarda uygun olmalidir;
ornegin akimla calisan toprak kacagi korumasi (kagak akim
korumasi) onerilir.

+ Ameliyathanedeki diger tiim alet ve cihazlar gibi bu sistem de
arizalar ¢ikarabilir. Bu nedenle, Leica Microsystems (Schweiz) AG
ameliyat sirasinda yedek bir sistemin hazir durumda tutulmasini
tavsiye eder.

+ Hastanin durumunun ve genel saglik durumunun belirtilen
"Kullanim Amaci" kapsaminda Leica Cerrahi Mikroskobunun
kullanimina izin verip vermedigini belirlemek bireysel olarak
cerrahin veya doktorun sorumlulugundadir. Kullanim amacina
ve kontraendikasyona dikkat edin.

+ PROVEO 8x cerrahi mikroskop, diger cihazlarin hemen yaninda
kullanilmamalidir. Diger cihazlarin bulundugu bir ortamda
kullanilmasi gerekirse bu cihazlarin diizgiin ¢alisip ¢calismadigi
kontrol edilmelidir.

3.9 Cihaz operatorii icin talimatlar

» Burada belirtilen talimatlari uygulayin.
» s organizasyonu ve is giivenligi konusunda isvereninizin verdigi
talimatlari uygulayin.

GOz cerrahisi sirasinda fototoksik retina hasan

UYARI

Uzun siire maruz kalmaya bagl retina hasan!

Cihazin 151§1 zararli olabilir. Maruz kalma siiresinin

uzamasina bagh olarak retina hasari riski artar.

» Bu cihazin isigina maruz kalma sirasinda tehlike referans
degerlerinin lizerine ¢tkmayin. Bu cihaz maksimum ¢ikis
giicindeyken, cihazin 1s1§ina "Ana 1s1k" ve
"Koaksiyel Red Reflex aydinlatma" tablolarinda
belirtilen degerden daha uzun siire maruz kalinmasi
(bkz. boliimler "Anaisik", sayfa 6 ve "Koaksiyel Red
Reflex aydinlatma", sayfa 6) tehlike referans
degerinin agilmasina neden olur.

Asagidaki tablo, cerrahlar potansiyel tehlike hakkinda
bilgilendirmek amaaiyla bir kilavuz olarak sunulmustur. Veriler, en
kotii durum senaryosuna gére hesaplanmistir:
* Gozde afaki durumu
* Goziin tiimiiyle hareketsiz olmasi (ayni bolgeye siirekli stk
tutulmasi)
* Isiga kesintisiz olarak maruz kalma, or. gozde cerrahi cihaz
bulunmamasi
* G0z bebeklerinin 7 mm'ye kadar agilmasi
Hesaplamalar ve dnerilen maruz kalma limit degerleri, ilgili 1SO
standardina V) gore verilmistir.

Kaynaklar:
1) DIN EN ISO 15004-2; Oftalmik cihazlar - Temel gereksinimler ve
test yontemleri - Boliim 2: Isik tehlikesinden korunma.
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Giivenlik notlan

Anaisik

m 1)'e gore maksimum maruz kalma siiresi [dak.]
14

25%

50% 45
75% 3
100 % 2

Retina Korumasi

Fonksiyonu Etkin 3

Koaksiyel Red Reflex aydinlatma

m 1)'e gore maksimum maruz kalma siiresi [dak.]

25% 9.5
50% 4
75% 25
100 % 2

Retina Korumasi

Fonksiyonu Etkin 12

Iki aydinlatmanin da kullanilmasi durumunda, konfigiire
edilen isik ¢ikigina gore izin verilen maruz kalma siiresi icin
iki degerden daha diisiik olani kullaniimalidir. Isiklarin
retinadaki yansimasi birbirinin iizerine gelmediginden, iki
tehlikenin birlikte toplanarak dikkate alinmasi gerekmez.

Hastayi korumak icin agagidaki giivenlik onlemlerini uygulayin:
Kisa maruz kalma siireleri
Diisiik parlaklik ayarlari

* Ameliyat sirasindaki aralarda aydinlatmayi kapatma

Parlakhgin ameliyat icin gereken minimum diizeye ayarlanmasi
onerilir. Yeni doganlar, afaki hastalari (goz mercekleri UV koruma
perdesine sahip bir yapay mercekle degistirilmemis) kiiciik cocuklar
ve goz hastaligi olan kisiler daha biiyiik risk altindadir. Tedavi goren
veya ameliyati yapiimakta olan hasta, son 24 saat icinde bu
cihazdan veya parlak goriiniir 1sik kaynagi kullanan diger bir
oftalmolojik cihazdan gelen 151ga maruz kaldiysa da risk yiikselir. Bu
durum, retina fotografi ¢ekilen hastalar icin 6zellikle gecerlidir.

Parlaklk konusu icin durum bazinda karar verilmelidir. Cerrah,
kullanilan isik siddetinin risklerini ve avantajlarini her bir durum icin
ayri degerlendirmelidir. Cerrahi mikroskoplardan kaynaklanan
retina yaralanmalarini minimize etmek icin gosterdigimiz tiim
cabalara ragmen yine de hasarlar olusabilir. Foto kimyasal retina
hasari, zor oftalmolojik islemler sirasinda goz yapilarini goriilebilir
hale getirmek icin parlak isik kullanma ihtiyacindan kaynaklanan
olasi bir komplikasyondur.

Ayrica, Retina Korumasi fonksiyonu, ana isik yogunlugunu %10'un
altina ve Red Reflex'i %20'nin altina diisiirmek icin ameliyat
sirasinda etkin hale getirilebilir.

3.10 Kullanim tehlikeleri

A UYARI

Elektrik carpmasi riski!
» Bu ekipman sadece koruyucu toprak hattina sahip bir
sebeke baglantisiyla kullaniimalidir.

A UYARI

Uzun siire maruz kalmaya bagl retina hasan!

Cihazin 191G1 zararli olabilir. Maruz kalma siiresinin

uzamasina baglh olarak retina hasari riski artar.

» Bu cihazin isigina maruz kalma sirasinda tehlike referans
degerlerinin lizerine glkmayin. Bu cihaz maksimum ¢ikig
gliciindeyken, cihazin 1s1gina "Ana isik" ve
"Koaksiyel Red Reflex aydinlatma" tablolarinda
belirtilen degerden daha uzun siire maruz kalinmasi
(bkz. boliimler "Anaisik", sayfa 6 ve "Koaksiyel Red
Reflex aydinlatma", sayfa 6) tehlike referans
dederinin asilmasina neden olur.

A UYARI

Asagidaki sebeplerle yaralanma riski dogurabilir:

+ paralelkenarin kontrolsiiz lateral hareketi
standin egilmesi
hafif ayakkabili ayaklar, taban muhafazasinin altinda
stkigabilir

» Tasima durumunda daima once PROVEQ 8x cerrahi
mikroskobu tagima pozisyonuna alin.

» (ihaz uzatilmig haldeyken standi kesinlikle hareket
ettirmeyin.

> Yerdeki kablolara takilmayin.

» PROVEO 8x cerrahi mikroskobu daima itin; kesinlikle geri
cekmeyin.

A UYARI

Kullania ayarlarindaki degisiklikler nedeniyle hasta icin

tehlike!

» Ameliyat sirasinda kesinlikle konfigiirasyon ayarlarini
degistirmeyin ve kullanici listesini diizenlemeyin.
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Giivenlik notlan

UYARI

Cerrahi mikroskobun asagi hareketi sebebiyle yaralanma

riski soz konusudur!

» Ameliyattan once stanttaki tiim hazirliklari ve
ayarlamalari tamamlayin.

> Ameliyat bolgesi iizerindeyken aksesuarlari kesinlikle
degistirmeyin ve mikroskobu tekrar dengelemeye
calismayin.

» Ameliyat sirasinda ayarlarin degistirilmesi gerekirse ilk
once mikroskobu ameliyat bolgesinden uzaklagtirin.

» Mikroskobun yeniden techiz edilmesi gerekiyorsa bunu
ameliyattan once yapin.

» PROVEO 8x'i tekrar techiz ettikten sonra dengeleyin.

» Aksesuar degisimi 6ncesinde her zaman paralelkenari
kilitleyin (bkz. boliim 7.8.2 "Paralelkenarin kilitlenmesi",
sayfa 31).

» (ihaz dengesiz bir durumdayken frenleri indirmeyin.

» (ihaz dengesiz bir durumdayken el tutma kulbunu ve
uzaktan fren birakma salterini kullanmayin.

» Yeniden techiz etme oncesinde her zaman paralelkenari
kilitleyin.

» Ameliyat sirasinda cihazi tekrar techiz ederken ilk 6nce
mikroskobu ameliyat bolgesinden uzaklastirin.

» Yeniden techiz etme isleminden sonra paralelkenar
iizerindeki mikroskobu her zaman yeniden dengeleyin.

> Paralelkenar asagidaki durumlarda her zaman kilitli
olmaldir:

+ mikroskop tasinirken ve
+ yeniden techiz edilirken

UYARI

Motorlar park pozisyonlarina geri doner!

» Mikroskobu calistirmadan once XY iinitesinin, egilme ve
odaklanmanin hareket yollarinda herhangi bir engel
olmadigindan emin olun.

UYARI

Cok yogun olan iik retinaya zarar verebilir!
» "Giivenlik notlarn" sayfasindaki uyari mesajlarini dikkate
alin.

UYARI

Biiyiitme motorunda ariza nedeniyle hasta icin tehlike!
Biiyiitme motoru ariza yapti§i takdirde doner diigme ile
manuel biiyiitme ayari yapilabilir.

DiKKAT

Cerrahi mikroskop uyari olmadan hareket edebilir!
» Sistemi hareket ettirmediginizde daima ayak frenini
kilitleyin.

DIKKAT

Kontrolsiiz hareket nedeniyle PROVEO 8x cerrahi
mikroskopta hasar!
» Freni indirirken kolu tutun.

UYARI

Diisen parcalar sebebiyle yaralanma riski soz konusudur!

> Ameliyat 6ncesinde optik bilesenlerin ve aksesuarlarin
yeterince giivenli oldugundan ve sabitlendiginden emin
olun.

DiKKAT

Nakliye esnasinda PROVEO 8x cerrahi mikroskopta hasar!

» (ihaz uzatilmis haldeyken standi kesinlikle hareket
ettirmeyin.

» Yerdeki kablolara takilmayin.

» Sistemi, 10°'den daha biiyiik bir yiikselme agisina sahip
alanlarda saklamayin veya tagimayin.

A\

UYARI

Enfeksiyon riski!
» PROVEQ 8x cerrahi mikroskobunu her zaman steril
kumandalar ve diigmelerle kullanin.

A\

UYARI

Oliimciil elektrik carpmasi riski!

» Sistemi, sadece tiim ekipmanlar dogru pozisyondayken
kullanin (tiim kapaklar takili, kapilar kapali).

» PROVEO 8x cerrahi mikroskop yalnizca topraklanmis
prize baglanmalidir.

DIKKAT

Kontrolsiiz dondiirme sebebiyle cerrahi mikroskoba zarar

riski!

» "Tiim Frenler" fonksiyonunu ¢alistirmadan once el
tutma kulplarini sikica kavrayin.
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Giivenlik notlan

A DiKKAT

Hasar tehlikesi!

> Ameliyathane lambalari, tavan, vb. ile carpismalari
onlemek iizere optik tasiyiciyr kaldirmadan once
paralelkenarin iizerindeki alanin acik oldugundan emin
olun.

A DiKKAT

Enfeksiyon riski!
» Mikroskobun steril olmayan parcalarla temas etmemesi
icin stant etrafinda yeterli alan birakin.

A DiKKAT

Biiyiitme motorunda hasar!
» Yalnizca biiyiitme motoru arizali ise biiyiitmeyi manuel
olarak ayarlayin.

A DiKKAT

Yaralanma riski!

» Kombinasyon Modu fonksiyonunu, ¢alisma mesafesini
140 mm'nin altina distirebilen diger ureticilerin
aksesuarlariyla (temassiz genis acili gozlem sistemleri)
birlikte kullaniyorsaniz, Kombinasyon Modu ile birlikte
odaklama yari otomatik bir fonksiyon oldugundan,
gerekli giivenlik mesafelerine ozellikle dikkat edin.

A DiKKAT

Carpisma tehlikesi!

Cerrahi mikroskop cevredeki bilesenlere, tavana veya

lambalara carpabilir.

» Sallanir kolu hareket ettirmeden dnce tehlike alanini
kontrol edin.

3.11 MRI Giivenlik Bilgisi

PROVEO 8x cerrahi mikroskobun, Manyetik Rezonans (MR)
ortaminda kullanimi giivenli degildir.

®
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Giivenlik notlan

1

3.12 Isaret ve etiketler

3.12.1 Zemin standi
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Giivenlik notlan

Leica Microsystam; BH
Max Schmidhsiny-Strasso 201 I EC IREpl o
I 35578 Wetrlar, Germany
PROVEO 8x
100240V 5050 Hz —

1300VA

5D e

go.leica-ms.com/ifu 0123 )

2 Uretim etiketi

a
J—

REF TONNNNNN

SN TTMMJIxxx |-=—— ¢
AL
o T d
e
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4

Onek numarasi

Leica sistem iiriin no.

Seri numarasi

Her bir seriicin 1'den baslayarak

ilerleyen numara

JJ =yl (2 basamak)

MM = ay (2 basamak)

TT = giin (2 basamak)

Uretim baslangig tarihi

3 UDI Etiketi

o N T v

oSS K —h ™

(0T)yyyyyyyyyyyyyy < Cihaz Tanimlayici (DI)

(11)YYMMDD ET— GS1 Veri Matrisi Kodu

(21)zzz222222 i

Uretim Tanimlayici (PI)
Seri numarasi
Uretim tarihi

UDI Etiketi

5 ( A
Grounding reliability can
only be achieved when

EQUIPMENT is connected to

equivalent receptacle marked

"Hospital only" or "Hospital Grade".

For US and Canada only
. J/

Topraklama etiketi

la terre n'est assurée
équivalente, marquée "Hopital

( A
A La fiabilité de la mise a
que sil'équipement est
connecté a une prise
seulement" ou "Qualité hopital".
(. J

-
6 RISK GROUP 2 ]

CAUTION Possibly hazardous optical radiation
emitted from this product. Do not stare at
operating lamp. May be harmful to the eyes.

GROUPE A RISQUES 2

L/

AVERTISSEMENT Risque de rayonnement optique
dangereux émis par ce produit.
Ne pas regarder la lampe allumée.
Risque de |ésion oculaire.

380 kg
838 Ibs

Only to be operated
by trained personnel J

Utilisation réservée a
un personnel formé

10
[A Max. 8kg (17.641b) }

pri

12

13

15
16
17 Non-Protected Signal Inputs/Signal Outputs

Entrées/sorties de signal non protégées

T E S A /MG S

A

Isik risk etiketi

Sistem agirhk
etiketi

Egitimli personel

Espotansiyel
baglama

Optik Tagiyict maks.
yuki

Agik

Kapali

Ezilme tehlikesi
etiketi

Monitor agirhk
etiketi

Denetleyici Alan
Agi (CAN) etiketi

MR Giivensiz
etiketi

SIP/SOP uyari
etiketi
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Giivenlik notlan

NRTL etiketi (TOV)
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Tasarim

-

Tasarim

4.1 Zemin standi

O NOY U BAWN =

9

PROVEO 8x optik tastyici

Paralelkenar

Stant monitorii

Dokunmatik panelli kontrol iinitesi
Entegre video kamera (IV(C)

Ayak freni

Kaide

Terminaller (6rnegin elektrik, video vb.)
Tutamak

10 Monitor kolu
11 Hoparlor

12
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Tasarim

4.2 PROVEO 8x Optik tasiyic
modiilleri

4.2.1 PROVEO 8x 2D 4K IVC

* Entegre 2D 4K kamerali ve entegre inverterlere sahip optik
tastyici

4.2.2 PROVEO 8x3D 4K IVC

§\_

2

+ Entegre 3D 4K kamerali ve entegre inverterlere sahip optik
tastyia

PROVEOQ 8x / Ref. 10 735 160/ 03
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Fonksiyonlar

5 Fonksiyonlar 5.2 Frenler
PROVEO 8x cerrahi mikroskop, standin ve cerrahi mikroskobun

5.1 Dengeleme sistemi hareketlerini durduran 4 elektromanyetik frene sahiptir:
Elektromanyetik frenler el tutma kulbu veya hemsire svici ile serbest

PROVEO 8x dengelenmis cerrahi mikroskop ile optik tasiyiciyi
dondiirmeden ve diisiirmeden istediginiz pozisyona alabilirsiniz.
Dengeleme sonrasinda, ameliyat sirasinda tiim hareketleri frenler 52.1 Zemin standindaki frenler
bosaltiimis durumdayken hafif kuvvet uygulayarak
gerceklestirebilirsiniz.

Paralelkenar, yukari/asag hareketi dengeler

(bkz. boliim 7.8.1 "Paralelkenarin dengelenmesi", sayfa 31).

birakilabilir.

Optik tastyicinin zemin standinda dengelenmesi

1 Kule rotasyonu

2 Paralelkenar rotasyonu

3 Paralelkenarin yukari/asagi hareketi
4 Mikroskop tastyicisi rotasyonu

14 PROVEOQ 8x / Ref. 10 735 160/ 03



Fonksiyonlar

5.2.2 Zemin standindaki secilen frenler

Kullanici, "Secilen Frenler" fonksiyonu ile her bir freni tek olarak
serbest birakabilir.

n Bu fonksiyon, sadece Leica temsilcisi tarafindan konfigiire
edilebilir veya degistirilebilir.

1 Kule rotasyonu

2 Paralelkenar rotasyonu

3 Paralelkenarin yukari/asag hareketi
4 Mikroskop tastyicisi rotasyonu

n Frenleri birakmadan sistemi hareket ettirmeyin.

5.3 Aydinlatma

PROVEO 8x cerrahi mikroskop aydinlatmasi iki LED modiilinden
olusur ve optik tasiyicida yer alir.
Biri ana, digeri Red Reflex lamba olmak iizere iki lamba bulunur.

5.4 3D Kamera ve Bag Ustii Ekran

n Daha fazla bilgi icin liitfen ayri olarak verilen 10735165 bas
iistii goz hekimligi talimatlarina bakin.

PROVEOQ 8x, cerrahi alanin ekranda gorsellestirilmesini saglamak
icin cesitli 3D monitorlere baglanabilir.

Asagidaki monitorler ile uyumludur:
- 32"3D4K
« 55"3D4K

NOT

Monitdrler, LCD ve OLED panelinin karakteristikleri nedeniyle
ozellikle statik goriintiilerin uzun siire goriintiilendigi alanlarda
goriintliniin lekelenmesine ve yanmasina karsi hassastir.

Bu sorunlarin nasil dnlenecedi konusunda monitoriin kullanici
kilavuzuna bakin.

PROVEO 8x 3D 4K IVC iizerindeki binokiiler, engelsiz tam bir 3D bas
iistii cerrahi deneyimi saglamak icin cikanlabilir. Daha fazla talimat
icin litfen ayri olarak verilen 10735165 bag iistii g6z hekimligi
talimatlarina bakin.

n Binokiiler, kullanicinin takdirine bagli olarak ¢ikarilabilir.
Liitfen kullanmadiginiz binokiileri kolay erisilebilir bir yerde
saklayin, bazi durumlarda PROVEO 8x'e tekrar takilmasi
gerekebilir.

UYARI

Cerrahi mikroskobun asagi hareketi sebebiyle yaralanma

riski soz konusudur!

> Ameliyat bdlgesi lizerindeyken aksesuarlari kesinlikle
degistirmeyin ve mikroskobu tekrar dengelemeye
calismayin.

> Yeniden techiz etme isleminden sonra paralelkenar
iizerindeki mikroskobu her zaman yeniden dengeleyin.

PROVEO 8x / Ref. 10735 160/ 03 15



Kumandalar

6 Kumandalar
6.1 Odak, egilme ve 2D4K IVC modiili XY i¢ceren PROVEO 8x optik tasiyici
1 XY Kaplingi 10 Asistan icin hassas odak
2 0°asistan pozisyonunu degistirmek icin doner diigme 11 Asistan icin "Inverter" doner diigmesi (sadece acil ameliyat
3 Bas cerrah icin "inverter" doner diigmesi (sadece acil ameliyat icindir)
icindir) 12 0° asistani
4 Entegre kamera icin hassas odak 13 Cerrah paneli
5 "Bilyiitme" doner diigmesi (sadece acil ameliyat icin) 14 1 CAN soketi - sadece Leica aksesuarlari icindir
6 Filtre cami yuvasi 15 Sogutma kanallari
7 Kol 16 Objektif
8 Red Reflex aydinlatma ¢api icin doner diigme 17 Aksesuar montaj delikleri
9 PROVEO 8x optik tasyici 18 BIOM soketi
16 PROVEOQ 8x / Ref. 10735 160/ 03



Kumandalar

6.2 Odak, egilme ve 3D4K IVC modiili XY i¢ceren PROVEO 8x optik tasiyici

O NOY UL B WN =

XY Kaplingi

"Inverter" déner diigmesi (sadece acil ameliyat icindir)
"3D dijital/3D Hibrit" doner digmesi

"Biiytitme" doner diigmesi (sadece acil ameliyat icin)
Filtre cami yuvasi

Kol

Red Reflex aydinlatma capi icin doner diigme

PROVEOQ 8x optik tasiyici

9 Cerrah paneli

10 1 CAN soketi - sadece Leica aksesuarlari icindir
11 Sogutma kanallari

12 Objektif

13 Aksesuar montaj delikleri

14 BIOM soketi

PROVEOQ 8x / Ref. 10 735 160/ 03
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Kumandalar

6.3 Cerrah paneli 6.5 Kontrol tinitesi

1 Dokunmatik panel (grafik kullanici arayiizii)

1 Cerrah paneli 6.6 Zemin standi

6.4 Dengeleme 5

1 Tasima kilidi (paralelkenar sabitleme)
2 Dengeleme diigmesi

Paralelkenarin dengelenmesi (bkz. boliim 7.8.1 "Paralelkenarin

dengelenmesi", sayfa 31).
1 Espotansiyel baglama soketi

PROVEO 8x cihazini egpotansiyel baglama cihazina baglamak
icin. Bu, miisterinin bina tesisatinin bir parcasidir.

EN 60601-1 (§ 8.6.7) kosullarina uygun hareket edin.

Giig girisi

Termal Manyetik Devre Kesici

PROVEQ 8x cerrahi mikroskobunun ana gii¢ anahtari

Gii¢ LED Gostergesi

Hemysire svici tutucusu

(o)W, B S
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Kumandalar

6.7 Terminaller

r veer [l Sadece OCT icin: Harici saklama i¢in USB portlari
=]
usez

ﬂ, MICROSCOPE: Harici saklama icin USB portlari
g | ves =
§ HDMI OUT*: 4K harici monitére baglanti igin video ¢ikigi
4 = |
2| ees = ADF: ek fonksiyon

BRAKE RELEASE: sadece hemgire svici i¢indir

FS: ikincil kablosuz ayak pedali alicisi igin

CAN: sadece Leica cihaz icindir

SDI 3D: 3D 4K canli ekran gikisi

SDI BCAST*: 4K harici monitdre baglanti icin 4K video ¢ikisi
SDI LEFT: 3D Tam HD canh ekran ¢ikisi (sol goriiniim)
SDIRIGHT: 3D Tam HD canli ekran ¢ikisi (sag goriiniim)
SDI'IN*: Tam HD harici video girisi

LAN*: DICOM/Hastane agi baglantisi igin

PHACO/VR: fakoemiilsifikasyon/vitreoretinal cerrahi cihazi
baglantisiicin (Leica uyumlu)

*  sadece tibbi ekipmana baglayin

Asagidaki cihazlar PROVEO 8x cerrahi mikroskoba ancak uygun sekilde onaylanmissa baglanabilir:

Cihaz Sinyal Cilas voltaji Suna gore onaylanmistir
Harici monitor SDI 5V (DQ) IEC 62368-1
MyVeo (AN 24V (DQ) [EC 62368-1
Harici monitor HDMI OUT 5V (DQ) IEC 62368-1
Harici sabit siiriicii USB 3-5 5V (DQ) IEC 62368-1

PROVEOQ 8x / Ref. 10 735 160/ 03 19



Kumandalar

6.8 Ayak pedali ve el tutma kulplari

Ayrica bkz. Kablosuz Ayak Pedali Kullanici kilavuzu,
14 fonksiyonlar.

6.8.1 Cerrah Profili "Katarakt" On Ayari
n Ayak pedali ve el tutma kulplari, her bir kullanici igin
konfigiirasyon meniisii iizerinden tek yapilandirilabilir.
ﬁn mod VR modu
Ayak pedali Ayak pedali
Var Y+
X= X+ X- pXEs
Ana isik+ | t | Red Reflex+ Sabitleme Isig1 Acik/Kapali ‘ 1 {
- -
Ana isik— Red Reflex— Odak— Odak+
Q] O
Odak— © ‘T _I" O Odak + VR Senkronize Odaklama+ 'T_ __I.' VR Senkronize Odaklama-
Biylitme— Biiytitme+ Buyutme— Biiyiitme+
— —| = | = 5
Tum Isiklar Agik/Kapali Q Q OCT Modu Acik/Kapali* VR Modu Agik/Kapali Q Q OCT Modu Agik/Kapalr
Y- Y

El tutma kulplan

OCT Kaplama*

Tim Frenler

Secilen Fren

Al
I
\

Tim Frenler

n * OCT kullanilabilir durumdayken.

El tutma kulplan

OCT Kaplama*

V)

Tum Frenler

Secilen Fren

Tiim Frenler

20
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Kumandalar

6.8.2  Cerrah Profili "Vitreoretinal" On Ayar1

Ayak pedallari ve el tutma kulplari, her bir kullanici icin
konfigiirasyon meniisii iizerinden tek yapilandirilabilir.

Onmod VR modu
Ayak pedali Ayak pedali
Y+ Y+
X= X+ X- X+
Ana isik+ ‘ 1 ! Red Reflex+ Sabitleme Isig1 Acik/Kapali ‘ t !
- -
Ana 151k— Red Reflex— Odak— Odak+
O l—|—| — | —| O
Odak— 1l Odak+ VR Senkronize Odaklama+ 1l VR Senkronize Odaklama-
Blylitme— Buyltme+ Buyltme— Buylitme+
— — — —
VR Modu Acik/Kapali Q OCT Modu Acik/Kapalr* VR Modu Acik/Kapali Q OCT Modu Agik/Kapalr*
Y- Y-

El tutma kulplar

OCT Kaplama*

V)

Tiim Frenler

Secilen Fren

Tum Frenler

n * OCT kullanilabilir durumdayken.

El tutma kulplan

OCT Kaplama*

V)

Tim Frenler

Secilen Fren

Tim Frenler

PROVEOQ 8x / Ref. 10 735 160/ 03
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Kumandalar

6.8.3 Cerrah Profili "Glokom" On Ayari
n Ayak pedallari ve el tutma kulplari, her bir kullanicr icin
konfigiirasyon meniisii iizerinden tek yapilandirilabilir.
Onmod VR modu
Ayak pedal Ayak pedal
Var Y+
X= X+ X= X+
Ana 1sik+ ‘ t ! Red Reflex+ Sabitleme Isigi Agik/Kapali ‘ 1 {
i i
Ana 1sik— Red Reflex— Odak— Odak+
O
Odak- 'T _" Odak+ VR Senkronize Odaklama+ 'T _" VR Senkronize Odaklama-
Buylitme— BuylUtme+ Buyutme— BuylUtme+
— — —_— —
Hizli EGim OCT Modu Agik/Kapalr* VR Modu Agik/Kapali Q OCT Modu Acik/Kapalr*
Y- Y

El tutma kulplan

OCT Kaplama*

v

Tim Frenler

Secilen Fren

Tum Frenler

n * OCT kullanilabilir durumdayken.

El tutma kulplan

OCT Kaplama*

Tiim Frenler

Secilen Fren

Tim Frenler

22
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Kumandalar

6.8.4 Cerrah Profili "Kornea" On Ayar1

Ayak pedallari ve el tutma kulplari, her bir kullanici icin
konfigiirasyon meniisii iizerinden tek yapilandirilabilir.

On mod VR modu
Ayak pedal Ayak pedali
Var Y+
X- X+ X— X+
Ana istk+ 1t Red Reflex+ Sabitleme Isig1 Acik/Kapali 1t
-— —
Ana istk— Red Reflex- Odak— Odak+
Odak— 1l Odak+ VR Senkronize Odaklama+ 1l VR Senkronize Odaklama-
Buyltme— Buyutme+ Buylutme— Buyutme+
—_— — — —
Red Reflex Acik/Kapali Q| OCT Modu Acik/Kapali* VR Modu Acik/Kapali Q| OCT Modu Acik/Kapalr*
Y- Y

El tutma kulplan

OCT Kaplama*

J—

Tim Frenler

Secilen Fren

Tum Frenler

n * OCT kullanilabilir durumdayken.

El tutma kulplan

OCT Kaplama*

V)

Tiim Frenler

Secilen Fren

Tum Frenler

PROVEOQ 8x / Ref. 10 735 160/ 03
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Kumandalar

6.8.5

Tam Cerrah Profilleri i¢in 6n ayarli "OCT

Modu" ve "VR OCT Modu" el tutma kulplar1
ve ayak pedali konfigiirasyonu

Ayak pedallari ve el tutma kulplari, her bir kullanicr icin
konfigiirasyon meniisii iizerinden tek yapilandirilabilir.

OCT Yukari
OCT Sola OCT Saga
OCT Kaydet ! 1 OCT Joystick Durumunu Degistir
pr—
OCT Tara OCT Sonraki Prosediir
O
oCTZ- nn OCTZ+
OCT Gériintiiyii Optimize Et Ii __| OCT Otomatik Yer Bul
— —
OCT Canli Mod/Durdur Q OCT Modu Agik/Kapali
OCT Asag

El tutma kulplan

Gorunimu Degistir

Tim Frenler

OCT Cergeve lleriye

OCT Cergeve Geriye

24
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Ameliyat oncesi hazirlik

7

7.1

Ameliyat 6ncesi hazirlik

Tasima

UYARI

Asagidaki sebeplerle yaralanma riski dogurabilir:

+ paralelkenarin kontrolsiiz lateral hareketi
standin egilmesi
hafif ayakkabili ayaklar, taban muhafazasinin altinda
sikigabilir

» Tasima durumunda daima 6nce PROVEQ 8x cerrahi
mikroskobu tagima pozisyonuna alin.

» (ihaz uzatilmig haldeyken standi kesinlikle hareket
ettirmeyin.

» Yerdeki kablolara takilmayin.

» PROVEQ 8x cerrahi mikroskobu daima itin; kesinlikle geri
¢ekmeyin.

A\

DiKKAT

Cerrahi mikroskop uyari olmadan hareket edebilir!
» Sistemi hareket ettirmediginizde daima ayak frenini
kilitleyin.

> PROVEO 8x'i tagima pozisyonuna alin.

A\

DiKKAT

Kontrolsiiz hareket nedeniyle PROVEO 8x cerrahi
mikroskopta hasar!
» Freni indirirken kolu tutun.

n PROVEO 8x tagima pozisyonunda degilse 8.5 "Tasima
pozisyonu", sayfa 40bdliimiine bakin.

A\

DiKKAT

Nakliye esnasinda PROVEO 8x cerrahi mikroskopta hasar!

» (ihaz uzatilmis haldeyken standi kesinlikle hareket
ettirmeyin.

» Yerdeki kablolara takilmayin.

» Sistemi, 10°'den daha biiyiik bir yiikselme agisina sahip
alanlarda saklamayin veya tagimayin.

> Sagdaki ayak pedalina basin (1) (kilit acik).
Ayak freni birakilir ve indirilir.

» PROVEO 8x cihazini tutamagi kullanarak hareket ettirin.

> Soldaki ayak pedalina (2) (kilit kapal) ayak freni devreye girene
kadar basin.

NOT

Optik tastyici tagima pozisyonuna veya tagima pozisyonundan
calisma pozisyonuna alinirsa:
» Tasima kilidinin kilitli oldugundan emin olun.
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Ameliyat oncesi hazirhk

7.2 Monitor kapaginin takilmasi

> Ambalaj kutusunu dikkatlice agin.

» Ekran kapagini ambalajindan ¢ikarin ve koruyucu balonlu
naylondan ayirin.

> Takmadan once kayislardaki tokalarin kilidini agin.

7.3 Binokiiler tiip yerlestirme

n Kayislari ekran kapagindaki yuvalara takin.

» Ekran kapagini monitoriin iizerine yerlestirin, kayislari
yanlardan sabitleyin ve monitoriin arkasindan gegirin.

» Dogru hizalamayi saglamak icin kapagi ve kayiglari ayarlayin.

> Kayislari, izerindeki tokalar cihazin alt kismina gelecek sekilde
monitoriin arkasindan gecirerek kapag yerine sabitleyin.

> Kapak diizgiin bir sekilde yerlestirildikten sonra kayislari
cekerek sikin.

> Tokalari kilitleyerek takma islemini tamamlayin.

* Monitor ekran kapadi, tibbi tesislerde saklama sirasinda
monitorii korumak icin kullanilir ve ameliyathanedeki
ameliyatlardan once ¢ikariimalidir. Takma ve ¢ikarma iglemleri
egitimli personel tarafindan ameliyathane disinda
gerceklestirilmelidir.

+ Ekran kapaginin nadiren de olsa tasima sirasinda diismesi ve
hasar gormesi durumunda, kirk parcalarin veya keskin
kenarlarin yol acabilecegi olas kisisel yaralanmalari onlemek
icin uygun onlemlerin alinmasi 6nemlidir.

+ Yeni bir kapakla degistirme seceneklerini goriismek icin liitfen
hemen yerel Leica Microsystems temsilcinizle baglanti kurun.
Leica Microsystems, ekipmaninizin biitiinliigiini ve giivenligini
korumak icin hasarli kapagin giivenli bir sekilde degistirilmesini
saglama konusunda rehberlik ve yardim saglayacaktir.

+ Nakliye hazirhigi sirasinda, monitor kapagi stanttan sokilmeli ve
ayri olarak paketlenmelidir.

* Gerekirse, kapagin tozunu almak icin yumusak bir bez
kullaniimalidir.

UYARI

Cerrahi mikroskobun asagi hareketi sebebiyle yaralanma

riski soz konusudur!

» Ameliyattan once stanttaki tiim hazirliklari ve
ayarlamalari tamamlayin.

> Ameliyat bolgesi lizerindeyken aksesuarlari kesinlikle
degistirmeyin ve mikroskobu tekrar dengelemeye
calismayin.

> Aksesuar degisimi oncesinde her zaman paralelkenar
kilitleyin (bkz. boliim 7.8.2 "Paralelkenarin kilitlenmesi",
sayfa 31).

> PROVEO 8x'i tekrar techiz ettikten sonra dengeleyin.

» (ihaz dengesiz bir durumdayken frenleri indirmeyin.

» Ameliyat sirasinda cihazi tekrar techiz ederken ilk once
mikroskobu ameliyat bolgesinden uzaklastirin.

» Optik aksesuarlar temiz, tozsuz ve kirsiz olmaldir.

> Sikma vidasini gevsetin (1).

> Aksesuarlari montaj halkasi icine saglamca yerlestirin.
» Sikma vidasini sikistirin (1).

UYARI

Diisen parcalar sebebiyle yaralanma riski s6z konusudur!

» Ameliyat ncesinde optik bilegenlerin ve aksesuarlarin
yeterince giivenli oldugundan ve sabitlendiginden emin
olun.
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7.3.1 Okiilerlerin takilmast 7.4 Binokiler tl'j,p ayarl

» Optik aksesuarlar temiz, tozsuz ve kirsiz olmalidr.

» Okiilerlerdeki tirtilli somunu (1) binokiller tiipiin sonunakadar ~ 7.4.1 ~ Gozbebekleri arasi mesafe ayari

vidalayin. > Gozbebekleri arasi mesafeyi 55 mm ile 75 mm aras bir degere

ayarlayin; bkz. gosterge (1).
> Ayar tekerlegini (2) kullanarak gozbebekleri arasindaki mesafeyi
dairesel goriintii alani goriinecek sekilde ayarlayin.

7.4.2 Egim ayar1

» ik elinizle binokiiler tiipleri tutun.

» Rahat bir goriintii pozisyonuna ulasana kadar binokiiler tiipii
yukari veya agsagi egin.
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7.5 Okiiler ayari

7.5.1 Kullanicilar i¢in diyoptri ayarlarinin

belirlenmesi/yapilmasi

Her okiiler icin +5 ila =5 arasinda ayri diyoptri ayarlari siirekli olarak
yapilabilir. Diyoptri, her iki g6z icin de ayri ve tam olarak
ayarlanmalidir. Sadece bu yontem goriintiiniin tiim biiyiitme
araliginda odakta kalmasini saglayacaktir = es odakli. Cerrahi
mikroskop, her iki goz icin de diyoptri ayarlari dogru iken yorulmaya
karsi yiiksek direng saglar.

Ortak odakli ayarlanmis mikroskop, secilen biiyiitmeye
bakilmaksizin kullanicinin goriisiiniin ve monitordeki
goriintiiniin daima keskin olmasini saglar.

> Minimum biiyiitmeyi secin.

> (Calisma mesafesinde lensin altina keskin konturlu diiz bir deney
nesnesi yerlestirin.

Mikroskobu odaklayin.

Maksimum biiyiitmeyi ayarlayin.

Mikroskobu odaklayin.

Minimum biiyiitmeyi ayarlayin.

vVvyyvyy

> Okiilerlere bakmadan iki goz lensini de +5 diyoptri olarak
ayarlayin.

> Deney nesnesi keskin odakta goriinene kadar yavasca okiilerleri
birer birer her goz icin —5'e dogru dondiiriin.

> Enyiiksek biiyiitmeyi secip keskinligi kontrol edin.

7.5.2 GOz bebegi mesafesi ayari

> Istenen mesafeye ulasana kadar okiiler lastiklerini yukari veya
asagi donddiriin.

Ortak odak kontroli

> (Calisma mesafesinde objektifin altina keskin konturlu diiz bir
deney nesnesi yerlestirin.

» Enyiiksek biiyiitme oranina kadar zum yapin.

» Deney nesnesine odaklanin.

» Deney nesnesini gozlemleyerek tiim biiyiitme araligi boyunca
zumlayin.

» 3D goriintiileme icin yukaridaki adimlari uygulayin.

7.5.3

Tiim biiyiitme oranlarinda goriintii keskinligi ayni
kalmalidir. Aksi takdirde, okiilerlerin diyoptri ayarlarini
kontrol edin.

7.6 2D 4KIVC

7.6.1 2D 4K IVC icin ortak odak

> Ortak odak saglandiktan sonra minimum biyiitmeyi segin.

> Monitorde keskin bir goriintii alana kadar hassas odak
diigmesini (1) ayarlayn.

» Tiim biiyiitme araligi boyunca zumlayin. Goriintii tiim biiyiitme
oranlarinda keskin olmalidir.
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> Lazer filtresi IVC'yi (4) optik tasiyicinin lazer filtresi yuvasina

2D 4K IVC igin lazer filtresi

7.6.2

takin.

> Diigmenin kilidini agin (1).

n 3D 4K IVCigin lazer filtresi entegre olarak mevcuttur.

0° asistanin pozisyonunu degistirme

7.6.3

0° asistani sol veya sag tarafta konumlandinlabilir.

» Diigmenin kilidini agin (1).

kaldirin.

)

Ust bolimii (2

> Lazer filtre drnegini (3) kaldirin.

29
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Ust boliimii (2) kaldirin.

» Istenen pozisyona ulasildiginda iist kismi asagi dogru itin ve
diigmeyi (1) tekrar kilitleyin.

7.7  Filtre degisimi

7.7.1  Renkli ve ozel filtreler i¢in yuva

Optik tastyici govdesinde filtre camlarinin yerlestirilebilecegi bir
yuva bulunmaktadir.

» Kapadi kaldirin (1).

Filtreler icin iki yuva mevcuttur.

+ Solfiltre yuvasi: Ana LED icin renk sicakligi filtresi

« Sag filtre yuvast: Ozel filtreler veya diyaframlar

e

Filtrenin plani, objeyle ayni plan iizerinde net bir bicimde

goriintilenir.

G420 UV koruma filtresi entegre olarak mevcuttur. Ayrica, BG12

kobalt mavisi filtre, KW65 ve KW90 renk doniistiirme filtresi

mevcuttur.

» Filtre kapagini kaldirin (1).

> Filtre caminiieri itin ve yerlesinceye kadar hafifce yukari
kaldirin.
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7.8  Paralelkenar1 dengeleme ve
kilitleme

7.8.1 Paralelkenarin dengelenmesi

UYARI

Cerrahi mikroskobun asagi hareketi sebebiyle yaralanma

riski s6z konusudur!

» Ameliyat bolgesi iizerindeyken aksesuarlari kesinlikle
degistirmeyin ve mikroskobu tekrar dengelemeye
calismayin.

» Yeniden techiz etme isleminden sonra paralelkenar

iizerindeki mikroskobu her zaman yeniden dengeleyin.

> Paralelkenari serbest birakin (bkz. boliim 7.8.3 "Paralelkenarin
serbest birakilmasi", sayfa 32).

» Mikroskobu el tutma kulplarindan tutun.

> Frenleri birakmak iizere kolu kullanin (Tiim Frenler).

» Mikroskobun yukari veya asagi yonde hareket edip etmedigini
kontrol edin.

Mikroskop asagi hareket ediyorsa:

» Dengeleme diigmesini (2) saat yoniinde cevirin.

Mikroskop yukari hareket ediyorsa:

» Dengeleme doner diigmesini (2) saatin tersi yoniinde cevirin.

7.8.2  Paralelkenarin kilitlenmesi

UYARI

Cerrahi mikroskobun asagi hareketi sebebiyle yaralanma
riski s6z konusudur!
> Paralelkenar asagidaki durumlarda her zaman kilitli
olmalidir:
+ mikroskop tasinirken ve
+ yeniden techiz edilirken

» Tagima kilidini (1) cekin ve yatay bir pozisyona getirin.

» Frenleri birakmak iizere bir veya her iki el tutma kulbunu tutarak
cevirin
(Tiim Frenler).

DiKKAT

Kontrolsiiz dondiirme sebebiyle cerrahi mikroskoba zarar
riski!
» "Tiim Frenler" fonksiyonunu ¢alistirmadan dnce

el tutma kulplarini sikica kavrayin.

» Tasima kilidi oturuncaya kadar paralelkenari yukari ve asagi
yonde hareket ettirin.
Paralelkenar artik kilitlidir.
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7.8.3 Paralelkenarin serbest birakilmasi

7.8.4 Frenlerin serbest birakilmasi

DiKKAT

Kontrolsiiz dondiirme sebebiyle cerrahi mikroskoba zarar

riski!

» "Tiim Frenler" fonksiyonunu ¢alistirmadan 6nce el
tutma kulplarini sikica kavrayin.

> Frenleri birakmak iizere bir kolu kavrayip cevirin.

» Ayni anda tagima kilidini (1) ¢ekin ve dikey bir pozisyona getirin.

1
|

Paralelkenar artik serbesttir.

Gerekiyorsa paralelkenarin dengesini yeniden ayarlayin
(bkz. boliim 7.8.1 "Paralelkenarin dengelenmesi",
sayfa 31).

UYARI

Ce

rrahi mikroskobun asagi hareketi sebebiyle yaralanma

riski soz konusudur!

>

>

Ameliyattan once stanttaki tiim hazirliklari ve
ayarlamalari tamamlayin.

Ameliyat sirasinda ayarlarin degistirilmesi gerekirse ilk
once mikroskobu ameliyat bolgesinden uzaklastirin.
Mikroskobun yeniden techiz edilmesi gerekiyorsa bunu
ameliyattan dnce yapin.

Yeniden techiz etme oncesinde her zaman paralelkenari
kilitleyin.

Cihaz dengesiz bir durumdayken el tutma kulbunu ve
uzaktan fren birakma salterini kullanmayin.

Frenler, mevcut kullanici icin 6zel olarak konfigiire edilmediyse el
tutma kulplarini asagidaki bicimde cevirerek frenler serbest
birakilabilir:

» Geriye dogru cevirin ve tutun: Tiim frenler serbest birakilir
» leriye dogru cevirin ve tutun: Secilen frenler serbest birakilir

"Kullanici Ayarlan" menisiinde her bir kullanicricin el tutma
kulplarina en fazla 4 fonksiyon atanabilir. "Tiim Frenler"
fonksiyonu en az bir defa secilmelidir.

Secilen frenler sadece uzman personel tarafindan konfigiire
edilebilir.
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7.9  Ameliyat masasinda
konumlandirma

7.9.1 Zemin standi

UYARI

Asagidaki sebeplerle yaralanma riski dogurabilir:

+ paralelkenarin kontrolsiiz lateral hareketi
standin egilmesi
hafif ayakkabili ayaklar, taban muhafazasinin altinda
sikisabilir

» Tasima durumunda daima 6nce PROVEQ 8x cerrahi
mikroskobu tagima pozisyonuna alin.

» (ihaz uzatilmig haldeyken standi kesinlikle hareket
ettirmeyin.

» Yerdeki kablolara takilmayin.

» PROVEO 8x cerrahi mikroskobu daima itin; kesinlikle geri
cekmeyin.

A UYARI

Cerrahi mikroskobun asagi hareketi sebebiyle yaralanma

riski s6z konusudur!

» Ameliyattan once stanttaki tiim hazirliklar ve
ayarlamalari tamamlayin.

» Ameliyat bolgesi iizerindeyken aksesuarlari kesinlikle
degistirmeyin ve mikroskobu tekrar dengelemeye
calismayin.

» Aksesuar degisimi oncesinde her zaman paralelkenari
kilitleyin (bkz. bdliim 7.8.2 "Paralelkenarin kilitlenmesi",
sayfa 31).

> PROVEO 8x'i tekrar techiz ettikten sonra dengeleyin.

Cihaz dengesiz bir durumdayken frenleri indirmeyin.

» Ameliyat sirasinda cihazi tekrar techiz ederken ilk once
mikroskobu ameliyat bolgesinden uzaklastirin.

v

> Mikroskobu, salterlere veya elektrik prizine kolayca
ulagilabilecek sekilde yerlestirin.

> Ayak pedalini ayak masasinin altinda konumlandirin.

> Gii¢ kablosunu elektrik prizine takin.

UYARI

Oliimciil elektrik carpmasi riski!
» PROVEO 8x cerrahi mikroskop yalnizca topraklanmis
prize baglanmalidir.

> Espotansiyel baglamayi standa baglayin.

> Sistemi baslatin.

> Frenleri birakin (bkz. boliim 7.8.4 "Frenlerin serbest birakilmasi",
sayfa 32) ve sistemi olasi pozisyonuna getirin (asagidaki
resme bakin).
Maksimum sallanir kol uzatmasi 135° acida saglanur.

» Cerrahi mikroskobu, tutamadi kullanarak ameliyat masasina
dikkatli bir sekilde yaklagtirin ve istenilen bigimde
konumlandirin.

+ Tiim pozisyonlar ayna goriintiisii pozisyonu olarak da
kullanilabilir.

* Cihaz konumlandirilirken hareket alaninin beklenen
gorev icin yeterli biiylikliikte ayarlanmasi gereklidir.

maks.
135°acl
; ¢

» On uctaki ayak pedalina (2) (kilit kapali) ayak freni devreye
girene kadar basin.

DiKKAT

Cerrahi mikroskop uyari olmadan hareket edebilir!
» Sistemi hareket ettirmediginizde daima ayak frenini
kilitleyin.
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7.10 Steril kumandalarin takilmasi

7.11 Fonksiyon kontrolii

UYARI

Enfeksiyon riski!
> PROVEQ 8x cerrahi mikroskobunu her zaman steril
kumandalar ve diigmelerle kullanin.

7.10.1 Doner diigme kiliflar:

> El tutma kulplarina, Red Reflex aydinlatma ¢api icin doner
diigmeye ve "Biiyiitme" doner diigmesine buhar sterilizasyonlu
kiliflar takin.

Ameliyat oncesi kontrol listesi icin bkz.
(bkz. boliim 17.1 "Ameliyat dncesi kontrol listesi",
sayfa 89).

NOT

Hava giriglerinin (1) ve (2) kapatilmasi, asiri 1sinma nedeniyle

sistemin kontrollii sekilde kapanmasi ile sonuglanabilir.

» Hava girisi (1) ile harici sabit disk saklama bolmesi agikhdi (2)
arasinda her zaman biraz mesafe oldugundan emin olun

» Buhar sterilizasyonlu kiliflari aksesuarlara da takin (varsa).
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8 (;ah§t11'11ma81 u Sistemin temel fonksiyonlarini kontrol edin:

* Anave Red Reflex aydinlatmayi kontrol edin.
Ayak pedali fonksiyonlarini kontrol edin.
Doner el tutma kulplarini kontrol edin.

j UYARI « Frenlerin giivenli sekilde ¢alisip calismadigini kontrol

8.1 Mikroskobun a¢ilmasi

edin.

Onyiikleme sirasinda isaretlenen hatalari kontrol edin.
Hatalar agilir pencerelerde ve/veya toast bildirimi veya
uyari isareti ile gosterilir.

Oliimciil elektrik carpmasi riski!
» PROVEO 8x cerrahi mikroskop yalnizca topraklanmis
prize baglanmalidir.

A UYARI

Oliimciil elektrik carpmasi riski!
» Sistemi, sadece tiim ekipmanlar dogru pozisyondayken L conePro Footsvitch
kullanin (tiim kapaklar takili, kapilar kapali). ~ ]

Ana ekran, kontrol iinitesinin dokunmatik panelinde goriintiilenir.

OC Anonymous o 5} ’% Preset - Cataract

OFF

Red Reflex Light

A UYARI 50%

Motorlar park pozisyonlarina geri doner!

» Mikroskobu calistirmadan once XY {initesinin, egilme ve
odaklanmanin hareket yollarinda herhangi bir engel
olmadigindan emin olun.

> Stant lizerindeki gii¢c anahtarini (1) kullanarak mikroskobu
calistirin.
sistem bir baslatma prosediirii uygular.

n Entegre Enfocus modiilii takiliysa mikroskobun tamamen
acilmast icin 2—3 dakika bekleyin ve mikroskop hazir
duruma gelmeden mikroskoba dokunmayin.

n Arizalan 6nlemek icin, 6zellikle OCT bagliysa, mikroskobun
diizgiin sekilde baglatildigindan ve kapatildigindan emin
olun.
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8.2 Cerrah paneli

Cerrah panelinde, asagidaki ekran agilir:

0% 0% 5.4x

VR Mode Inverter XY

6 off out Normal

Tilt Angle
" 0

8.3  Optik tastyicinin
konumlandirilmasi

8.3.1 Ilk konumlandirma

Simgelerin anlami asagida belirtilmistir (sadece bilgi icindir) :

XY {initesinin durumu
0CT'nin durumu

inverterin durumu

Egim agisi/Retina Korumasi
3D dijital/3D Hibrit/2D

VR Modunun durumu

Ana aydinlatma degeri

Red Reflex aydinlatma degeri

O 0 N O L1 B W N =

Biiylitme degeri

Dokunma fonksiyonu olan tuslar:
10  Egim agisini ayarlama
11 Odak sifirlama tusu (cizgi, odak pozisyonunu gdsterir)

DiKKAT

Hasar tehlikesi!
> Ameliyathane lambalari, tavan, vb. ile carpismalari
onlemek iizere optik tagiyiciyr kaldirmadan dnce

paralelkenarin lizerindeki alanin acik oldugundan emin

olun.

» Optik tastyiayn her iki el tutma kulbundan (1) tutun.
» Frenleri birakmak iizere bir kolu ¢evirin (Tiim Frenler).

DiKKAT

Kontrolsiiz hareket nedeniyle PROVEO 8x cerrahi
mikroskopta hasar!
» Freni indirirken kolu tutun.

> Optik tastyiayr konumlandirin ve kolu serbest birakin.

n Aynca bkz. bolim 7.8.4 "Frenlerin serbest birakilmasi”,
sayfa 32.
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8.3.2  Hassas konumlandirma n XY motorlarinin hareket ettigi hizi "Hizli Erisim" ekraninda
» Optik tastyiciyr ayak pedalindaki joysticki (1) kullanarak XY (5) "Hiz/EGim" meniisiinden dedgistirebilirsiniz.

sirticusii ile konumlandirin. Bu deger her bir kullanici icin ayri kaydedilebilir.
n "XY Sifirla" tusunu (2) veya GUI'deki "XY Sifirla" diigmelerini SE LT > © (2 Preset - Cataract

(4) kullanarak orta pozisyona geri doniin. Specd /il Scenpro [o—

. v

Zoom Speed Focus Speed XY Speed

50% 50% 50%

8.3.3 Egim ayar1

» Cerrah panelindeki (3) egim + diigmesine veya - diigmesine
basin ya da mevcut egim agisini (6) istenen yonde ayarlayin ve
Speed / Tilt ScenePro Footswitch Orada tutun.
Q ® Q X Rered Mikroskop, istenilen yonde edgilir.

@

OC Anonymous O3 o] () Preset - Cataract

OFF
S

Main Light Red Reflex Light Magnification
Reset All

Mikroskop, vitreoretina goriintiileme aksesuarlari takilmadan ileri
10% 50% 3.6x yonde 15° ve geri yonde 105° aciyla egilebilir.

"Egim Sifirla" tusuna (7) basildiginda mikroskop ana pozisyona (0°)
geri doner.

<l

O Loy (Q;Y Preset - Cataract

Speed / Tilt ScenePro Footswitch

. XY Reversed
A OFF
@ Q

=)
4 Main Light Red Reflex Light Magnification

Reset All

10% 50% 3.6x

7

+ VR modunda egim acisi hareket araligi +/— 10 derece ile
sinirlidir.

* Elektrikli bir BIOM bagliyken egim hareketi devre digidir.

+ Enfocus tarama kafasinin takilmasi egim agisi hareket araligini
sinirflamaz.
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8.4 Optik tastyic1 ayar1

8.4.1 Parlaklik ayar1

UYARI

Cok yogun olan iik retinaya zarar verebilir!
» "Giivenlik notlan" sayfasindaki uyart mesajlarini dikkate
alin.

Ana Isik ve Red Reflex Aydinlatma ayart icin kontrol iinitesindeki
dokunmatik paneli, ayak pedalini veya el tutma kulbunu
kullanabilirsiniz.

Stant monitoriindeki varsayilan GUI arayiizii aydinlatmanin
dedgistirilmesine izin vermez.

"Hizli Erigim" ekranindaki ‘Ana’ sekmesinde (kontrol
iinitesindeki dokunmatik paneli):

> Ana Isik ve Red Reflex Isik parlakhigini ayarlamak icin cubuk
lizerindeki JEgl veya Jl tusuna basin.

—veya—

» Dodrudan parlaklik ayar cubuguna basin.
Aktif aydinlatmanin parlakligi degisir.

Preset - Cataract

Speed / Tilt Footswitch

XY Reversed

@ D OFF

a2
Red Reflex Light

50%

+ Aydinlatmayi tek degerlik artislarla ayarlamak icin
veya [l tusuna bir defa basin. istenen aydinlatmaya
ulasana kadar tusu basili tutun.

* Baglangig ayari her bir kullanici icin ayri kaydedilebilir
(bkz. boliim 9.10 "Mikroskop ayarlar", sayfa 49).

Ayak pedalinda/el tutma kulbunda

Ayak pedali/el tutma kulbu atamasina bagli olarak (bkz.

boliimler 9.8 "Ayak pedali atamalari”, sayfa 46 ve 9.9 "Tutamak
atama', sayfa 47), aydinlatmanin parlakhigini artirip
azaltabilirsiniz. Ayak pedali veya el tutma kulbu iizerinde bulunan
ilgili atamalari yapilmis tuslari kullanin.

8.4.2 Red Reflex aydinlatma ¢apini ayarlama

Red Reflex aydinlatma capini doner diigmeyi (1) veya ayak pedalini/

el tutma kulbunu kullanarak ayarlayabilirsiniz.

» Red Reflex aydinlatma capini gereken sekilde ayarlamak icin
doner diigmeyi (1) cevirin.

8.4.3 Maruz kalma siiresi

Daha fazla bilgi icin bkz. boliim "Goz cerrahisi sirasinda fototoksik
retina hasari", sayfa 5).

8.4.4 Retina Korumasi

Retina Korumasi fonksiyonu ameliyat sirasinda ayak pedali veya
kontrol Ginitesinin dokunmatik paneli ile etkinlestirilebilir. Retina
Korumasi fonksiyonu etkin oldugunda, ana 15tk yogunlugu %10'a ve
Red Reflex yogunlugu %20'ye diisiiriilir. Istk yogunlugunu yine de
esigin altina ayarlayabilirsiniz. Retina Korumasi fonksiyonu
devreden ¢ikarildiginda, 1tk yogunlugu 6nceki yogunluga geri
doner.

Preset - Cataract
Footswitch

XY Rever

Reversed
OFF

Red Reflex Light
Reset All

20%
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8.4.5 Biiyiitme (zum) ayar1 Manuel biiyiitme (zum) ayari

Biytitme ayarini bir ayak pedali/el tutma kulbu ile veya kontrol UYARI
iinitesindeki dokunmatik panelin "Ana" menii ekranindaki

"Bijyiitme" ayar cubugu ile degistirebilirsiniz. Biiyiitme motorunda anza nedeniyle hasta icin tehlike!

Biiylitme motoru ariza yaptigi takdirde doner diigme (1) ile
Kontrol iinitesindeki dokunmatik panelin "Ana" menii manuel bilyiitme ayari yapilabilir.

ekraninda
» Biiyiitmeyi ayarlamak icin cubuk iizerindeki g8l veya

diigmelerine basin.

—veya—

» Dogrudan biiyiitme ayar cubuguna basin.
Biiyiitme degisir.

Speed / Tilt

=2
Red Reflex Light

50%

» Daoner diigmeye (1) basin.
» Diigmeyi cevirerek istediginiz biiyiitme ayarini yapin.

DiKKAT

n - Biiyiitmeyi tek degerlik artiglarla ayarlamak igin Biiyiitme motorunda hasar!

veya Bl tusuna bir defa basin. istenen biiyiitmeye > Yalnizca biiyiitme motoru arizali ise biiyiitmeyi manuel

ulasana kadar tusu basili tutun. olarak ayarlayin.

+ Biiyiitme motorunun hizini ayarlamak icin "Hiz/Egim"

mendi ekranini kullanabilirsiniz. Bu degerler her bir 8.4.6 Odak ayar1

kullanicr icin ayn kaydedilebilir (bkz. bolim 9.10.1 ""Hiz/

Egim" baslangi¢ degerleri ayar”, sayfa 49). n + 0dak motoru arizalanirsa frenleri serbest birakarak

odagi manuel olarak yapin.

Ayak pedalinda/el tutma kulplarinda biiyiitme ayari - Optik tasiyiciy! tutun (bkz. bolim 8.3.1 "ilk
Biiyiitme ayari, ayak pedali/el tutma kulbu atamalarina gore de konumlandirma", sayfa 36).

yapilabilir (bkz. béliim 9.8 "Ayak pedali atamalari”, sayfa 46 ve
9.9 "Tutamak atama", sayfa 47). Ayak pedali veya el tutma kulbu
iizerinde bulunan ilgili atamalari yapilmis tuslari kullanin.

Ayak pedalindaki odak tuglarini kullanarak mikroskobu
odaklayabilirsiniz.

n *Zum motorunun hareket hizini "Hiz/Egim" meniisi
ekranindan degistirebilirsiniz (bkz. boliim 9.10.1 ""Hiz/
Egim" baslangic degerleri ayari", sayfa 49).
+ 0dak motorunu orta pozisyona getirmek icin kontrol
tinitesinin dokunmatik paneli veya cerrah paneli
tizerindeki "Odak Sifirla" tusuna basabilirsiniz.
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8.5 Tasima pozisyonu 8.6  Cerrahi mikroskobun kapatilmasi
NOT NOT

Optik taglyic tasima pozisyonuna veya tasima pozisyonundan Sistemin tamamen kapanmasi icin 1 dakika bekleyin ve sistem
¢alisma pozisyonuna alinirsa: tamamen kapanmadan gii¢ kablosunu prizden ¢ikartmayin.

» Tasima kilidinin kilitli oldugundan emin olun.

» Cerrahi mikroskobu tasima pozisyonuna alin.
> Sistemi kapatmak icin cerrahi mikroskobu gii¢ anahtarindan

> Paralelkenari kilitleyin (bkz. boliim 7.8.2 "Paralelkenarin kapatin (bkz. bélim 8.1 "Mikroskobun agilmasi”, sayfa 35).
kilitlenmesi", sayfa 31). » Gii¢ kablosunu ¢ikarip emniyete alin.
> Sistemdeki tiim saklama cihazlarinin baglantisini kesin. » Ayak pedalini stant lizerinde muhafaza edin.

> “Tiim Frenler" tusuna veya hemsire svicine basin ve PROVEO 8x'i
tagima pozisyonuna getirin.

NOT

> Video monitdriiniin stant paralelkenarina carpmamasina dikkat
edin.

> Monitor kapagini stant monitdriine baglayin.
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9  Kullanic1 Arayiizi 9.2 Ana menii
Kullanici arayiizii, kontrol initesinin dokunmatik panelinde Bl M S (2 Preset - Cataract

goriintilenir.

NOT

Dokunmatik panelin hasar gérmesini dnleyin!

» Dokunmatik paneli yalnizca parmaklarinizla kullanin.
Tahta, metal veya plastik malzemeden yapilmis sert, keskin oc N © (s) B
veya sivri nesneleri asla kullanmayin.

» Dokunmatik paneli asindirici maddeler iceren temizlik
maddeleriyle kesinlikle temizlemeyin. Bu maddeler yiizeyi
cizerek matlastirabilir.

Surgeon System
Settings Settings

Recordings Support Agreements

‘—, Support Specialist

9.1 Kullanici araytiziiniin yapisi 9.3  Hizlh Erisim sekmeleri

1 2 3 Hizh Erisim sekmeleri (1), ameliyat sirasinda en sik kullanilan
ayarlari yapmaniza izin verir. Ayarlar, cerrah profiline
kaydedilmeden de yapilabilir. Bu ayarlar, vaka sona erdikten sonra

)
() Preset - Cataract

4 ain Speed / Tilt ScenePro Footswitch . ) e
veya paralelkenar otomatik sifirlama pozisyonuna getirildiginde
Q ® o} & (otomatik sifirlama ayari ACIK iken) secilen cerrah profili ayarlarina

Main Light Red Reflex Light Magpnification _ S|f| rla naca ktl r.

10% 50% 3.6x
5 n Otomatik sifirlama ayari icin Leica Servis'e basvurun.

1
OC Anonymous (o % Preset - Cataract
1 Er|§|m "Ana Menu" tu§u Speed / Tilt ScenePro Footswitch
2 Hasta bilgisi R
3 Cerrah bilgisi 5 s Q
o . Main Light Red Reflex Light Magnification

4 "Hizli erisim" ayarlari sekmeleri
5 Giincel ayarlar 10% 50% EX

Ekranin sag Ust kosesindeki tusu kullanilarak 10"

monitordeki kullanici arayiizii stant monitoriine gegirilebilir.

v

2

» Ayarlari yaptiktan sonra, bunlari kaydetmek ve aktif cerrah
profilinde kalici hale getirmek icin "Kaydet" tusuna (2) dokunun.
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Ana
Aydinlatma ve biiyiitme ayarlarini degistirmenize izin verir.
Hiz/Egim

Motorlarin hizini ve optik tastyicinin egim agisini degistirmenize izin
verir.

OC Anonymous

(% Preset - Cataract

Speed / Tilt

g 1 ya

XY Speed

ScenePro Footswitch

Zoom Speed Focus Speed Current Tilt Angle

50% 50% 50% 0°

ScenePro

Sahne dosyalari arasinda gecis yapmaniza ve kamera ayarlarini
diizenlemenize izin verir.

OC  Anonymous (Q\ Preset - Cataract

Speed / Tilt ScenePro Footswitch

Anterior Warm
Anterior Cold

Anterior High Contrast

Monochrome

Ayak pedali

Mevcut ayak pedali ayarlarini hizh bir gekilde goriintiilemenize izin

verir

* Birfonksiyon "Kaydet" tusuna basmadan degistirilirse, sadece
ameliyat siiresince o fonksiyonun kullanimina devam edilebilir.

« Bir fonksiyon degistirildikten sonra "Kaydet" tusuna basilirsa, bu
fonksiyon profile kaydedilerek saklanir.

wi Preset - Cataract

OC Anonymous

Speed / Tilt ScenePro Footswitch

X- X+
®  Main Light+ @ Red Reflex+
Q@ Main Light-

1 Focus— o7 Focus+
Q@ Magnification—

@ Magnification+

J® Al Lights On/Off 1), oCT Mode on/off

Hasta Bilgisi

Varsayilan, hasta bilgileri anonim olarak ayarlanmistir. Hasta
bilgilerine erismek ve diizenlemek icin "Anonim" iizerine tiklayin.

Patient

Anonymous ¢

0 video recorded
0 image captured

End Case

Edit Patient

O Fremale
O Male

(®) other
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9.4  Bir cerrah profili se¢me

Ekranin sag iist kisminda o anda secili olan profili gorebilirsiniz (1).

Change Surgeon Profile

OC  Anonymous a 5 % Preset - Cataraq
& You are about to change the surgeon profile. If the microscope is in

use, you will need to warn the surgeon as light, magnification,

Speed / Tilt ScenePro Footswitch : Lz
focus/tilt, and XY-coupling will change.

XY Reversed
® Q
g

Main Light Red Reflex Light Magpnification
Reset All

Cancel Change

10% 50% 3.6x

<|l

NOT
» VR modunda cerrah profili degistirilemez.

» Cerrah profilleri ve 6n ayarlarin listesini goriintiilemek icin profil
tusuna (1) dokunun.

Select Surgeon Profile

Surgeon Name 1T

2 Preset - Cornea

2)  Preset - Glaucoma

2 Preset - Vitreoretinal

Surgeon A

Create New

On ayarlar

Oniine "On ayarlar -" eklenmis profil adlari altinda en yaygin
kullanim sekillerinde Leica tarafindan dnceden ayarlanan
kullanicilarin listesini bulabilirsiniz.

» Bir cerrahin profiline dokunarak bu secimi aktif hale
getirebilirsiniz. PROVEO 8x cerrahi mikroskobu kullanima
hazirdir. Sistem yaptiginiz profil degisikliklerini onaylamanizi
isteyecektir.
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9.5 Bir cerrah profili olusturma

"Yeni Olustur" secenegini secerek yeni bir cerrah profili
olusturabilirsiniz.

Select Surgeon Profile

Surgeon Name 1

& Preset - Cornea

& Preset - Vitreoretinal

Surgeon A

Yeni profiller gecerli cerrah profili ayarindan veya mevcut cerrah
profillerinden kopyalanabilir. Medya Ayarlari, Hizlh Odak & Hizli
Egim, Cerrah Paneli parlakligi, VR Modu ve Kombinasyon altindaki
profil ayarlari, cerrah profiline kaydedilene kadar gegerli
olmayacaktir. Diizenlenen diger profil ayarlari, cerrah profiline
kaydedilmemis olsa bile mikroskopta uygulanir. “Gegerli Mikroskop
Ayarlarindan Kopyala” secenegi, mikroskopta diizenlenmis profil
ayarlanini yiiklenen cerrah profilinden kopyalamaniza izin verir.

Create New Surgeon Profile

(®) copy from current microscope settings

Copy Profile from  Preset - Cataract

Create

Istege bagl olarak bir parola da eklenebilir (bkz. béliim 9.6 "Bir
parola olusturma", sayfa 44).

Copy Profile from...

Surgeon Name 7T
& Preset - Cornea
& Preset - Glaucoma

Preset - Vitreoretinal

Surgeon A

9.6  Bir parola olusturma

Profillerdeki yetkisiz veya istenmeyen degisiklikleri onlemek lizere
her cerrah profili bir parola ile korunabilir. Boylece korumali bir
profil ayarini her yiiklediginizde ¢alisma parametreleri ayni olarak
kalir.

» Yeni bir cerrah profili olustururken parolayi ayarlayin (1):

Create New Surgeon Profile

» Parolanizi degistirmek icin veya parolanizi unuttugunuzda,
farkl bir adla yeni bir cerrah profili olusturabilir ve kopyalanacak
cerrah profilini secebilirsiniz (2).

Ameliyat sirasinda profilde degisiklikler yapilabilir ancak dogru
parola ile kaydedilmedigi siirece saklanmaz.

» Ayarlari secilen cerrah profilinin iizerine yazmak ve kaydetmek
icin ekranin sag alt kosesindeki "Kaydet"e tiklayin.
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9.7.1  Cerrah profili ayarlarini kaydetme

OC Anonymous 5 }‘ﬁ Preset - Cataract

ScenePro Footswitch

n Ayarlarinizi bir parola ile koruyabilirsiniz (bkz. béliim 9.6 "Bir
. Q oFF parola olusturma", sayfa 44).

Main Light Red Reflex Light Magnification
Reset All

1 [1173 50% 3.6x > "Kaydet" (1) tusuna basin.

OC Anonymous e} ’9\ Preset - Cataract

Handles / Footswitch

Footswitch Handles

X- 1 b X+

©  M™ain Light+ @k Red Reflex+
» Cerrah profili parola korumali ise, kaydetmek icin iletisim &) - & mamze
penceresine parolayi girin. o o oo
@ Magnification— @_ Magnification+

Q® Al Lights On/Off (), ocT Mode on/off

9.7 Cerrah profili ayarlar:

Bu meniiden tiim cerrah profili ayarlarini degistirebilirsiniz. preset
> "Ana Menii" tusuna basip "Cerrah Ayarlari” (1) se¢enegini segin. 1

OC Anonymous - % Preset - Cataract =

n » VR modu etkin oldugunda cerrah profili ayarlar
kaydedilemez.
> Leica tarafindan dnceden ayarlanan varsayilan kullanici
P avinge Support  Agreements ayarlari gecersiz kilinamaz ve kaydedilemez.
5 > Kaydet tusu, gecerli cerrah ayari sayfasinda yapilan
degisikliklerin yani sira diizenlenmis tiim cerrah profili
ayarlariicin de kullanilir.

Recordings

Support Specialist

1

"Cerrah Ayarlari" ekrani agilir:
>< OC  Anonymous g < % Preset - Cataract

Surgeon Settings

Handles /

et Microscope  Media Settings ~ Surgery Modes Others

= 3 bg Q
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9.8 Ayak pedali atamalari

> Ayak pedalina yonelik ayri ayarlar konfigiire etmek icin su
meniiye gidin
Hizli Erisim > Ayak Pedali sekmesi veya Ana Menii > El Tutma
Kulbu/Ayak Pedal.

n Entegre kablosuz ayak pedali alicisi Ana Ayak Pedali, takilan
opsiyonel ayak pedali ise Ikincil Ayak Pedali'dir. Ayni anda
sadece 1 ayak pedali kullanilabilir (bkz. boliim 9.17.5 "Mik-
roskop Konfigiirasyonu", sayfa 61).

n Son kaydedilen kullanici profili ayarlarina geri donmek iin
"On Ayar"a basin.

» Modu secimi icin sayfanin altindaki béliimlere ayrilmis kontrol
seceneklerini kullanin: On, VR, On OCT, VR OCT.
Varsayilan ayarlar ayak pedalina atanr.

» Daha sonra bu ayarlari istediginiz sekilde degistirebilirsiniz.

9.8.1  Ayri tus ayarlari

> Bir fonksiyon atamak istediginiz tusun baghgina dokunun.
“Fonksiyon segin" sayfasi acilir.

Select function

Others

> Sekmeler araciligiyla farkli kategoriler arasinda gezinebilirsiniz.
> istediginiz fonksiyonu segin.
> "Onayla" tuguna dokunun.

9.8.2  Fonksiyon gruplarina genel bakis

Olasi konfigiirasyon asagidaki fonksiyon gruplarina boliinmiistiir:

XY

XY Ters Cevirme
. Y-
s Y+
.« X—
c X+

Sifirla

« Biiyiitme Sifirla

+ Odak Sifirla

+ Egim Sifirla

+ XY Sifirla

+ Timiind Sifirla

Isik

+ Analgik Acik/Kapali

* Red Reflex A¢ik/Kapali
= Tiim Isiklar Acik/Kapali
+ Anaisik+

+ Anaisik-

* Red Reflex+

* Red Reflex —

* Red Reflex Cap+

* Red Reflex Capi-

* Keratoskop Acik/Kapali
= Sabitleme Isigi Agik/Kapal
* Retina Korumasi

Tahrik

* Biiyiitme +

* Biiyiitme —

+ Odak +

+ Odak —

* Egim+

* Egim-—

* VR Modu Acik/Kapali

* VR Lensi Odak+

VR Lensi Odak-

VR Senkronize Odaklama+
* VR Senkronize Odaklama-
* Hizl Odak

+ Hizh Egim

 Hizl Odak & Hizli E§im

« Tiim inverterler Acik/Kapali
« Anainverterler Acik/Kapali
+ Kamera Diyaframi+

* Kamera Diyaframi-
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Diger 9.9 Tutamak atama
* Kayit Baslat/Durdur

* Oynatma Baglat/Duraklat
* Fotograf Yakala

* ScenePro

+ Ayak Pedali Bindirme

* Kombinasyon Modu

* ADF A¢/Kapat

* ADF Pals

- Stant Monitoriinii A¢/Kapat
= HDMI Cikisi A¢/Kapat

ocT e (], OCT Frame Forward

- 0CT Modu Acik/Kapalr )
 OCT Bindirme
*  Goriinimi Degistir
+ OCT Yukan

+ OCT Asaq

+ 0CT Sola

» 0CT Saga

* OCT Joystick Durumunu Degistir » Ay tus ayarlari icin, bkz. bélim 9.8.1 "Ayn tus ayarlar”,
* OCT Goriintliyii Optimize Et sayfa 46.

+ OCT Otomatik Yer Bul

+ 0CT Otomatik Keskinlestir

+ 0CT Otomatik Aydinlat

+ 0CT Canh Mod/Durdur

* OCT Kesintisiz Tara

+ O0CTTara

+ 0CT Kaydet

+ 0CT Odak+

+ 0CT Odak-

« OCTZ+

« 0CTZ-

« OCT Sonraki is Akisi

+ OCT Arti Gosterge Acik/Kapali

+ OCT Sifirla DSC

* OCT Cerceve Geriye

« 0OCT Cerceve Ileriye

- OCT Ik Cerceve

» OCT Son Cerceve

* OCT Sonraki Prosediir

« OCT Onceki Tarama

 OCT Goriintii Kilidine Gegis

 OCT Goriintii Kontrastina Gegis

+ OCT Arayiizii Acik/Kapali

Sectiginiz 3 taneye kadar fonksiyonu tutamaga atayabilirsiniz.
Dordiincii fonksiyon her zaman "Tiim Frenler" olmalidir.

Bununla birlikte bu fonksiyonu istediginiz pozisyona atayabilirsiniz.
Bunun icin Ana Menii > El Tutma Kulplari/Ayak Pedali meniisiine
gidin

Handles / Footswitch

(], OCT Frame Backward

» Bir fonksiyonun durumunu "Degistir" fonksiyonuyla (6rnegin
acik/kapali veya sonraki) degistirebilirsiniz. "Pals" fonksiyonu,
bir durumu siirekli olarak degistirir (parlakligin arttiriimasi gibi).

> Bir atamayi kaldirmak icin "Sil" tusunu kullanin.
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9.9.1 Fonksiyon gruplarina genel bakis
Olasi konfigiirasyon asagidaki fonksiyon gruplarina bolinmiistiir:

Xy
XY Ters Cevirme

Sifirla

« Biiyiitme Sifirla

+ 0Odak Sifirla

+ Egim Sifirla

+ XY Sifirla

+ Tiimiind Sifirla

Isik

+ Analgik Acik/Kapali

* Red Reflex Agik/Kapali
« Tiim Isiklar Acik/Kapali
+ Anaisik+

+ Anaisik-

* Red Reflex+

* Red Reflex —

* Red Reflex Cap+

* Red Reflex CapI-

* Keratoskop Acik/Kapali
+ Sabitleme Isigi Acik/Kapah
* Retina Korumasi

Tahrik

* Biyltme +

* Biiyiitme —

+ Odak +

+ Odak —

* Egim+

* Egim -

VR Modu Agik/Kapali

* VR Lensi Odak+

* VR Lensi Odak-

+ Hizl Odak

* Hizh Egim

* Hizli Odak & Hizl Egim

- Tiim inverterler Acik/Kapali
- Anainverterler Acik/Kapali
+ Kamera Diyaframi+

* Kamera Diyaframi-

Diger

+ Tiim Frenler

« Secilen Frenler

* Kayit Baslat/Durdur

+ Oynatma Baslat/Duraklat
+ Fotograf Yakala

ScenePro
Ayak Pedali Bindirme

* Kombinasyon Modu

ADF A¢/Kapat

ADF Pals

Stant Monitoriinii A¢/Kapat
HDMI Cikisi A¢/Kapat

ocT

0CT Modu Acik/Kapali
OCT Bindirme
GOriiniim{ Degistir
OCT Yukarn

OCT Asadq

0CT Sola

0CT Saga

0CT Joystick Durumunu Degistir
OCT Goriintiyl Optimize Et
0CT Otomatik Yer Bul

0CT Otomatik Keskinlestir
0CT Otomatik Aydinlat

0CT Canh Mod/Durdur

OCT Kesintisiz Tara

0CT Tara

0CT Kaydet

0CT Odak+

0CT Odak-

0CT Z+

0CT Z-

OCT Sonraki Is Akisi

OCT Art1 Gosterge Acik/Kapah
OCT Sifirla DSC

OCT Cerceve Geriye

OCT Cerceve ileriye

OCT ilk Cerceve

0CT Son Cerceve

OCT Sonraki Prosediir

OCT Onceki Tarama

OCT Goriintii Kilidine Gegis
OCT Goriintii Kontrastina Gegis
OCT Arayiizii Acik/Kapali
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9.10 Mikroskop ayarlar1

Secilen kullanici igin ana 151k, Red Reflex isik ve biiyiitme baslangi¢
degerleri bu ekrandan ayarlanabilir.

OC  Anonymous

Microscope Settings

Speed / Tilt Quick Focus & Quick Tilt

Red Reflex Light

50%

> Tek degerlik artiglarla ayarlamak icin Bl veya s tusuna bir
defa basin. Istenen degere ulasana kadar tusu basili tutun.

» Dogrudan cubuklara tiklayarak istediginiz degeri
ayarlayabilirsiniz.

9.10.1 "Hiz/Egim" baslangi¢ degerleri ayar1

Secilen kullanicrigin biiyiitme hareket hizi, odak ve XY motorlar
baslangi¢ degerleri bu ekrandan ayarlanabilir.

v

v o Focus Linked to v o XY Linked to
Zoom Zoom

> Tek degerlik artislarla ayarlamak icin Bl veya @l tusuna bir
defa basin. istenen degere ulagana kadar tusu basili tutun.
» Dogrudan cubuklara tiklanarak istenen degere ayarlanabilir.

Odak Suraya Etkin duruma getirildiginde, odaklama hizi
Baglandi Zum biyiitmeye bagh olarak degisir:
+ diisiik bilyiitme — yiiksek odaklama hizi
* yiiksek biiyiitme — diisiik odaklama hizi
XY Suraya Baglandi  Etkin duruma getirildiginde, XY hizi

Zum biiyiitmeye bagli olarak degisir:
* disiik biiyiitme — yiiksek XY hizi
* yiiksek biiyiitme — diisiik XY hizi

9.10.2 Hizl egim/Hizli odak

Hizli odak ve hizli e§im icin tercihleriniz dogrultusunda istediginiz

degerleri ayarlayabilirsiniz.

» Hizli odak veya hizl egim fonksiyonuna atanmis ayak pedali
tusunu lizerine tiklayarak etkinlestirin.

Hizl Odak icin
mesafe

Atanan tus etkinlestirildikten sonra mevcut
pozisyondan yukari dogru hareket mesafesi.

Hizl Odak zaman  1ile 10 dakika arasi veya kapali (varsayilan).
asimi Siire asimi siiresi icinde, atanmis tus tekrar
etkinlestirildiginde, optik tasiyici baslangig
pozisyonuna geri doner.
Siire agimi siiresi gectiyse, hizli odak
fonksiyonu devre disi birakilir ve mikroskop
mevcut pozisyonda kalir.
Not
Kullanici, el tutma kulplari iizerinden
elektromanyetik frenleri birakacak olursa
hizl odak fonksiyonu devre digi kalir.

Hizli egim agisi Hizl egim fonksiyonu etkinlestirildiginde
optik tastyicinin hareket ettigi ac1. Varsayilan

egim acisi 35°'dir.

PROVEO 8x / Ref. 10735 160/ 03 49



Kullanici Arayiizii

n Elektrikli bir BIOM baglyken hizli egim fonksiyonu devre 9.10.3 Oto. Sifirlama

digidir. Paralelkenari ameliyat sonrasinda son pozisyonuna kadar hareket
ettirecek olursaniz otomatik sifirlama fonksiyonu tetiklenir:

* VR modunda egim agisi hareket araligi +/— 10 derece ile
gim a g  Motorlar (zum, odak ve XY) sifirlama pozisyonlarina doner.

sinirhidir. !
Enfocus tarama kafasinin takilmasi egim acisi hareket araligini ) V'quo kaydetme durur.
sinirlamaz + Egim motoru sifirlanmaz.

Hizli Odak, VR modu altindaki VR modu ayarlarindan etkinlesti- * Meveutkullanici ayarlar yeniden yiklenir.

rilebilir veya devre disi birakilabilir (bkz. bolim 9.11 "VR modu", 'v Aydinlatma kapati. o
sayfa 52). Eger PROVEO 8x calisma alanina geri ¢ekilecek olursa aydinlatma

Hizli Odak ve Hizli Egim fonksiyonu etkin durumdayken, farkli agilir ve PROVEO 8x aninda ¢alismaya hazir duruma gelir.

bir cerrah profiline gecildiginde otomatik olarak devre digi

durumuna sifirlanir. NOT

» Bu fonksiyon, yetkili Leica Microsystems servis personeli
tarafindan devre digi birakilabilir.

9.10.4 Dijital iyilestirme

* ScenePro, dijital monitdrde gordiiklerinizi gelistiren optimize
edilmis dijital renk filtrelerinden olugan sahne dosyalarini
se¢menize izin verir

* Bu gorsel iyilestirme, 3D goriintiide ve stant monitoriinde
gosterilen canli goriintiiye uygulanir

+ Cerrah, VR Acik ve VR Kapali iken uygulanacak sahne dosyasini
secebilir. VR Modu etkinlestirildiginde ve devre disi
birakildiginda, tercih edilen sahne dosyasinin buna gore
uygulanmasini ayarlama secenegi bulunmaktadir. VR modu
etkinlestirildiginde cerrah profili ayarlarinin
kaydedilemeyecegini unutmayin. Ayarlari kaydetmek icin VR
modunu devreden ¢ikarin.

» Sahne dosyasini degistirmek icin sunlari kullanabilirsiniz:
27" stant monitoriindeki ara¢ cubugu,
+ "ScenePro" altindaki Kamera Ayarlari veya
* Ayak pedali/el tutma kulplari kumandasi

Ayak pedalina veya el tutma kulplarina "Hizh Odak" veya "Hizli Odak
& Hizli E§im" fonksiyonu atanmis bir cerrah profili secildiginde veya
kaydedildiginde, hem stant monitdriinde hem de bas Ustii
monitoriinde bir uyari mesaji goriintiilenir.

NOT
> Bu uyari mesaji stant monitoriinden kapatilabilir.
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9.10.5 Kameranin beyaz dengesi

OC Anonymous O 9 2 Preset - Cataract

Main Speed/Tit ; Footswitch Canli goriintii renklerinin dogru sekilde gosterimini saglamak icin

kameranin beyaz dengesini ayarlayabilirsiniz.

Anterior Cold

Beyaz dengesi ayari

Anterior High Contrast

» Kamera goriintiisiinii notr bir hedefle (6rn. beyaz veya gri bir
kart) doldurun.

» Ameliyatlarda kullanilacak isik kaynadu ile hedefi esit sekilde
aydinlatin.

> Kamerayi odaklayin.

» Ekrandaki "WB" tusuna basin.

Monochrome

» Sahne dosyalarini 5n mod (VR modu KAPALI) ve arkamod (VR Yeni beyaz dengesi ayan, gegerli cerrah profili icin ayni gruptaki tiim

modu ACIK) arasinda degistirmek icin stant monitériinde VR sahne dosyalarina uygulanir: )
modunu etkinlestirin veya devreden cikarin. VR Modu Kapali iken: Gegerli cerrah profilindeki tiim On
Sahnelere WB uygulanir.

OC Anonymous O 2, Preset - Cataract g + VR Modu Acik iken: Gegerli cerrah profilindeki tiim Arka
Main Speed / Tilt r Footswitch Sahnelere WB Uygulanlr,

posterionCreen Renk sapmalarini 6nlemek icin beyaz dengeleme isleminin mutlak
Posteror Cold & | Posterior Re Free & karanlikta yapilmasi onerilir.
Posterior High Contrast. » Okiilerleri/tiip arayiizlerini rtiin ve bunlari harici 151§a karsi
koruyun.
» On modda beyaz dengesi saglamak icin PROVEO 8x'in 1sik
kaynagini (ana ve Red Reflex aydinlatma) kullanin.
» Arka modda beyaz dengesi saglamak icin yalnizca arka segment
cerrahi i akisinda kullanilan 1gik kaynagini kullanin.

Posterior Blue

Varsayilan sahne dosyanizi 6n mod (VR modu KAPALI) ve arka mod
(VR modu ACIK) icin kaydedebilirsiniz.

Anterior Warm

Color Balance

ghtness
@ Aperture
O contrast

D saturation

D Highlights

@ Shadows

Preset

Aynica, her sahne dosyasi ayarini tercih ettiginiz gorsellestirmeye
gore ozellestirebilir ve yeni ayarlari cerrah profiline 'Kaydet' tusu ile
kaydedebilirsiniz.
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9.11 VR modu

VR modu (vitreoretinal mod) arka segment ameliyatlari
gerceklestirmenize izin verir. VR modu fonksiyonlarinin kontrolii icin
ayak pedali, el tutma kulplari veya kullanici arayiizii kullanilabilir.
VR modunun etkinlestirilmesi, kullaniciya 6zel vitreoretinal mod
ayarlarinin degistirilmesine izin verir. VR modu ayarlari VR modu
sekmesinde kaydedilebilir:

Surgery Modes

Combination Mode
[ ] Quick Focus
Main Light Synchronize Integrated Inverters
Red Reflex

ADF On

Footswitch for VR Mode

Preset

Asagidaki fonksiyonlarin ayarlari (ACIK/KAPALI) 6zellikle VR modu
icin kaydedilebilir:

XY Ters Cevirme — X ve Y'yi ters cevirme

Ana Isik - ana 1sik acik/kapal

Red Reflex — Red Reflex aydinlatma agik/kapali

ADF Acik - harici sistemleri tetikleme sinyali; or. oda 1siklarini
kapatma

VR modu icin Ayak pedali — ayak pedalinin ayri olarak atanmasini
etkinlestir (bkz. boliim 9.10.1)

Hizli Odak — hizli odak fonksiyonunu etkinlestir

(bkz. boliim 9.10.2 "Hizli egim/Hizli odak", sayfa 49)

Entegre inverterleri Senkronize Et — Acik: Her iki inverter aktif,
Kapali: Sadece bas cerrah inverteri aktif

9.11.1 VR modu i¢in ayak pedali atama

Burada, VR (vitreoretinal) modu icin 6zel bir ayak pedali atamasi
kaydedebilirsiniz.

«x-

) Main Light On/Off

@, Magpnification—

(L% VR Mode on/off

"On" atama ve VR modundaki atama arasinda gecis yapabilmek icin

asagidaki kosullarin yerine getirilmesi gerekir:

+ "VR Modu" sekmesinde, "VR modu icin Ayak pedali" etkin
olmalidir.

« Ayak pedallarinin ikisinde de "VR Modu Acik/Kapali" atanmis
olmalidur.

VR modunu etkinlestirme

Ayar, ayak pedali atamasi ile aynidir (bkz. boliim 9.8 "Ayak
pedali atamalari”, sayfa 46).

» VR modunu etkinlestirmek icin "Hizl Erisim" sayfasindaki "VR"
tuguna, stant monitdriindeki ara¢ cubuguna veya ayak pedali/el
tutma kulbu kumandasindaki "VR Modu Agik/Kapal"
diigmesine basin. Cerrah profili VR modu altindaki ayarlar
etkinlestirilir.

VR modu etkinlestirilirse, asagidaki fonksiyonlar devre disi
birakilir: ayarlari cerrah profiline kaydetme ve cerrah
profilini degistirme.

Bunu degistirmek icin 6nce VR modunu devreden ¢ikarin.

VR modunu devreden ¢ikarma

» VR modunu devreden ¢ikarmak icin "Hizli Erisim" sayfasindaki
"VR" tusuna, stant monitoriindeki ara¢ cubuguna veya ayak
pedali/el tutma kulbu kumandasindaki "VR Modu Acik/Kapali"
diigmesine tekrar basin.

Mikroskop tiim islemleri geri alir.

Bir elektrikli BIOM kullaniliyorsa VR Modu otomatik olarak
etkinlestirilir/Modun etkinligi kaldirlir.

52 PROVEOQ 8x / Ref. 10 735 160/ 03



Kullanicr Arayiizii

9.12 OCT Modu

0CT, ameliyat sirasinda cerrahi plani onaylamak veya degistirmek
icin goz yiizeyinin altindaki gizli ayrintilari gérmenizi saglar. 0CT
modunun etkinlestirilmesi, intraoperatif optik koherens tomografi
(0CT) icin kullaniciya ozel ayarlarin degistirilmesine izin verir. 0CT
fonksiyonlari, 0CT modundaki OCT fonksiyonlarini atayarak ayak
pedali veya el tutma kulplariyla ya da kullanici arayiiziiyle kontrol
edilebilir.

9.12.1 OCT modu i¢in ayak pedali atama

b OCT Right

Change Joystick
e

{; ocrz- - ocTZ+

§,, OCT Optimize Image @, OCT Auto Locate

@ OCT Live Mode/stop (), oct Mode on/ofi

Preset

On ayak pedali modundan OCT moduna gegis yapabilirsiniz. "On"

atama ve ayak pedalindaki OCT arasinda gecis yapmak icin asagidaki

kosullar yerine getirilmelidir:

+ "Ayak pedali" sekmesinde, "OCT Modu Acik/Kapali" fonksiyonu
ayak pedalina atanmalidir.

* "Ayak pedali OCT Modu" sekmesinde, "0OCT Modu Agik/Kapalr"
fonksiyonu ayak pedalina atanmalidir.

Tavsiye edilen is akisi, 6n moddan OCT moduna gecis, OCT

goriintilerinin kaydedilip goriintiilenmesi ve 6n moda geri

doniilmesi geklindedir.

"El tutma kulplari 0CT"de de OCT fonksiyonlarini programlayabilir

ve 0CT modu etkinlestirildiginde OCT fonksiyonlarini el tutma

kulplariyla kontrol edebilirsiniz (6rn. ¢erceveyi ileriye oynat).

0CT modunu etkinlestirme

» 0CT modunu etkinlestirmek icin "Hizli Erisim" sayfasindaki
"0CT" tusuna, stant monitoriindeki ara¢ cubuguna veya ayak
pedali/el tutma kulbu kumandasindaki "0CT Modu Acik/Kapali"
diigmesine basin. Kullanici ayarlarinda etkin olan islemler bir
kez yuritilir.

OCT modu aktif oldugunda, bu durum "Hizli Erisim" sayfasinda ve

stant monitoriindeki ara¢ cubugunda yesil renkle vurgulanir.

0CT modunu devreden ¢ikarma

» OCT modunu devreden ¢ikarmak icin "Hizl Erisim" sayfasindaki
"0CT" tusuna, stant monitdriindeki ara¢ cubuguna veya ayak
pedali/el tutma kulbu kumandasindaki "OCT Modu Acik/Kapali"
diigmesine tekrar basin.

Mikroskop tiim islemleri geri alir.

VR OCT modu igin ayak pedali atama

o> OCT Left o> OCT Right

hange Joystick

., OCT save % State

@_ oCT Scan © OCT Next Procedure

| ocTz- . ocTZ+

§_, OCT Optimize Image 9., OCT Auto Locate

@ ocT Live Mode/stop ), OCT Mode On/off

VR ayak pedali modundan VR OCT ayak pedali moduna gegis
yapabilirsiniz. "VR modu" ve ayak pedalindaki OCT arasinda gecis
yapmak icin asagidaki kosullar yerine getirilmelidir:

* "Ayak pedal” sekmesinde, sayfanin altindaki bolimlere aynimig
kontrol secenekleri altindan "VR"yi secin, "OCT Modu Acik/
Kapali" fonksiyonu ayak pedalina atanmis olmalidir.

+ "Ayak pedali" sekmesinde, sayfanin altindaki boliimlere ayriimis
kontrol secenekleri altindan "VR OCT"yi secin, "OCT Modu Acik/
Kapali" fonksiyonu ayak pedalina atanmig olmalidir.

Bir elektrikli BIOM kullaniliyorsa VR Modu otomatik olarak
etkinlestirilir/devre digi birakilir. VR modundan VR OCT moduna
gecis yapmak icin "OCT modu Acik/Kapali'ya basabilirsiniz; OCT
goriintileri yakalayabilir ve inceleyebilir, ayak pedalindaki "0CT
modu A¢ik/Kapali"ya basarak VR moduna geri donebilir.

Bir mekanik BIOM veya kontak lens kullaniliyorsa, VR modunu

etkinlestirmek icin "VR modu Acik/Kapali" normal ayak pedalinda
programlanmalidir. "0CT modu Agik/Kapali" lizerine basilarak VR
modundan VR OCT moduna gegis yapilabilir, yeniden basildiginda
VR moduna geri doniiliir.

"El tutma kulplari VR 0CT"de de OCT fonksiyonlarini
programlayabilir ve OCT modu etkinlestirildiginde OCT
fonksiyonlarini el tutma kulplariyla kontrol edebilirsiniz (6rn.
cerceveyi ileriye oynat).

VR OCT modunu etkinlestirme

» VR OCT modunu etkinlestirmek icin "Hizl Erisim" sayfasindaki
"0CT" tusuna, stant monitdriindeki ara¢ cubuguna veya ayak
pedali/el tutma kulbu kumandasindaki "OCT Modu Agik/Kapali"
diigmesine basin. Cerrah profillerinde etkin olan islemler bir kez
yiritilir.
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VR OCT modunu devreden ¢ikarma

OCT modu aktif oldugunda, bu durum "Hizli Erigim"
sayfasinda ve stant monitoriindeki ara¢ cubugunda yesil
renkle vurgulanir.

» 0CT modunu devreden ¢ikarmak igin "Hizli Erisim" sayfasindaki
"0CT" tusuna, stant monitdriindeki ara¢ cubuguna veya ayak
pedali/el tutma kulbu kumandasindaki "OCT Modu Acik/Kapali*
diigmesine tekrar basin.

Mikroskop tiim islemleri geri alir.

OCT fonksiyonuna 6zgii ayrintili agiklama icin liitfen bkz.
Enfocus kullaniar kilavuzu.

9.13 BIOM senkronize odaklama

Arka segment ameliyatlarinda BIOM (Binokiiler indirekt
Oftalmoskop) kullanilir.

Select function

Drive Light oct Others
@ Magpnification+ @, Magpnification—
= Focus
(3% VR Mode On/off

VR Lens Focus—

] o ) h
C+ux VR Synchronized Focus+ (-, VR Synchronized Focus-

71| Quick Focus

¢ Quick Focus & Quick Tilt

J» All Inverters On/Off

Confirm

VR Senkronize Odaklama+/ VR Senkronize Odaklama—, asagidaki
kosullar saglandiginda hem PROVEO 8x optik tasiyicinin hem de
BIOM 6n merceginin odaklanmasini senkronize eder:

VR Senkronize odaklama: Optik tasiyici ve BIOM 6n
merceginin senkronize odaklamasi sayesinde, BIOM 6n
merceginin artik goze gore dikey olarak hareket etmesine gerek
kalmaz

+ 0dak: Ayak pedalindaki atanmis bir tusa basarak ayni biiyiitme
ve odakta dar goriiniim ve daha genis goriiniim

* VR Mercek Odak: Vitreoretinal prosediir oncesinde retinaya
daha hizli odaklanmak icin BIOM 6n merceginde bagimsiz
odaklama

VR Moduna Otomatik Gecis Ayak Pedali: Arka
segmentte calisirken BIOM isin yoluna dondiiriilebilir ve
ayak pedali ayarlari otomatik olarak VR Moduna getirebilir,
programlanmissa senkronize odak da buna dahil olacaktir.

9.14 Kombinasyon modu

Kombinasyon Modunu kullanarak her bir kullanici igin ayri bir
prosediir olusturabilirsiniz. Siklikla tekrarlanan calisma fazlari icin
asagidaki parametreleri (1-5 adim, en az 1 adim) kaydedebilirsiniz:
*Ana lsik parlakhig

* Red Reflex parlakhg

* Biiyiitme

* 0dak Modu

« Inverter

* ADF Agik (Ek Fonksiyon)

9

Red Reflex Light

50%

Bu ekranda istenen Kombinasyon Modu parametreleri tek
kullanicilar igin etkinlestirilebilir veya devre disi birakilabilir.

Kombinasyon Modu fonksiyonuna geciste, sadece tek
kullanicilar icin aktif olarak ayarlanmig parametreler
etkinlestirilir.

» Ekranin alt bolimiindeki adimlar arasinda gezinmek icin adim
numarasina dokunun.

- “ Step 2

» Biradimi kaldirmak icin "-" ve bir adim eklemek icin "+" isaretini
kullanarak adim sayisini ayarlayin.

» "Adim" icinde her adim icin uygun parametreleri segin.

» Tiim parametreler icin "Bagil" veya "Mutlak" olarak gecerli odak
modunu girin.
+ Bagilaralik: =75 mm ... +75mm
«  Mutlak aralik: =375 mm ... +375 mm

» Tamamlandiktan sonra "Kaydet" tusuna basin.

Step 3 Step 4 Step 5
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9.14.1 Kombinasyon Modu parametreleri

Etkinlestirme (acik) veya etkinligini kaldirma (kapali) icin
biiylitme. "Kapall" olarak belirlendiginde biiyiitme mevcut
degerde kalir.
inverter sinyali, 6rn. SDI Oculus'un dahili inverterini tetiklemek
icin
Harici sistemleri tetiklemek icin ADF Acik sinyali; or. oda isiklarini
acma/kapama ...

Odak iki durumda olabilir:
"Mutlak": 6grenilmis, mutlak pozisyona dogru bir sekilde
yaklasilir.
Aralik: =375 mm ... +37,5mm
"Bagil": 2 nokta arasindaki 6grenilmis mesafe, orn. retina
ameliyatlari icin tanimlanmis kontakt lensler icin.
Aralik: =75 mm ... +75 mm

DiKKAT

Yaralanma riski!

» Kombinasyon Modu fonksiyonunu, ¢calisma mesafesini
140 mm'nin altina diistirebilen diger iireticilerin
aksesuarlariyla (temassiz genis acili gozlem sistemleri)
birlikte kullaniyorsaniz, Kombinasyon Modu ile birlikte
odaklama yari otomatik bir fonksiyon oldugundan,
gerekli giivenlik mesafelerine ozellikle dikkat edin.

Kombinasyon Modu fonksiyonunun kullanilabilmesi icin
once bu fonksiyonu ayak pedalinizdaki bir tusa atamaniz
gerekir.

9.14.2 Kombinasyon Modunu etkinlestirme

> Ayak pedalinizda, Kombinasyon Modu fonksiyonunun atanmig
oldugu tusu tiklayarak etkinlestirin.
Kaydettiginiz adimlar siirekli bir dongii halinde caligtirilir.

9.14.3 Kombinasyon modunu devreden ¢ikarma

Son adimdan sonra iizerine tiklayarak Kombinasyon Modu
fonksiyonu atanmis ayak pedalindaki tusu etkinlestirerek
Kombinasyon Modundan ¢ikin (6rn. adim 1,2,3,4,5, CIKIS)

* Analsik ve Red Reflex Isik yogunlugu Kombinasyon Modu
etkinlestirilmeden onceki degerlerine geri doner.
Biiyiitme ve Odak degerleri son Kombinasyon Modu adim
ayarlarina gore ayni kalir.

9.15 Ameliyat kayitlar

PROVEOQ 8x tibbi kayit ve dokiimantasyon sistemi icerir ve kullanici-
ya entegre ve sorunsuz bir deneyim sunar. Mikroskop, HD/4K forma-
tinda fotograflar yakalayabilir veya 2D/3D veya HD/4K formatinda
videolar ¢ekebilir ve kayitlar hasta bilgileriyle birlikte saklayabilir.

E‘ 02-28-2024, 05:17:30 PM Anonymous 38.6GB

[:] 02-28-2024, 01:38:49 PM Anonymous 340.0KB

I:] 02-26-2024, 03:19:36 PM Anonymous = 6.6MB

Anonymous 11.7MB

D 02-26-2024, 03:08:31 PM

D 02-22-2024, 04:20:02 PM 'S 3.7MB
02-22-2024, 04:10:10 PM nymous = 3.3MB

D 02-22-2024, 01:36:09 PM 202.3MB

Internal Storage (94% available)

Sisteme kaydedilen tiim ameliyat kayitlarina buradan ulasabilirsiniz.
Kayitlar en son ameliyat en listte olacak sekilde siralanir ve hastanin
adi ve kullanilan cerrah profiline gore siralama yapilabilir (1).

Sistemden kaldirmak veya harici saklama sistemine aktarmak
istediginiz ameliyatlan secebilirsiniz.

Ayrica, her kayit satirinin sonunda bulunan "diizenle" simgesine (2)
tiklayarak ameliyattan sonra hasta bilgilerini ve notlari
diizenleyebilirsiniz.

Devam eden ameliyata ait kayitlar, vaka sona erene kadar listede
goriinmez.

PROVEO 8x / Ref. 10735 160/ 03 55



Kullanici Arayiizii

9.15.1 Videolari/fotograflari 6n izleme

@

oC (h =
Anonymous [ (2 Preset - Cataract

» Ameliyat kayitlarindan birine dokunun. ¢ B Media Settings
Boylece, sz konusu hastaya ait Videolar ve Fotograflar listeleri
acilr.

> Video/fotograf on izlemesi icin kiiciik resim (1) iizerine dokunun.

Auto Recording . Segment Length

Include Overlay In Recording T

Display Leica Logo
o Video Resolution
»

OC Anonymous ~ Preset - Cataract

( Display Hospital Logo (®) Full HD

Image Resolution Video Dimension

Anonymous

(® FullHD [OF2)
Images 0/ 15

Image Format

[ selectan 19-09-2023 1| Delete

2D 2D 20
CI .‘ @

(® sr6

() o32828pm [] o3:28:10PMm (] o0327:28PM

» Cerrah paralelkenari asagi dogru hareket ettirerek "otomatik
sifirlama" pozisyonundan uzaklastirir:
Kayrt islemi Baglatilir

» Cerrah paralelkenari yukari dogru hareket ettirerek "otomatik
sifirlama” pozisyonuna getirir:

1 Kayit Islemi Durdurulur

9.15.2 Medya Ayarlarl n "Kayrtta Bindirmeyi Dahil Et" ayari hastane/Leica
logosunun, mikroskop ayarlarinin ve PHACO/VR degerlerinin

Cekilecek video ve fotograf icin ayarlari ve formati kaydini etiler.

diizenleyebilirsiniz.

OCT bindirmesinin kaydedilmesi "Kayitta Bindirmeyi Dahil

n Optimum video disa aktarim deneyimi saglamak icin, Et" ayarindan etkilenmez, yani "Kayitta Bindirmeyi Dahil Et"
videoyu istediginiz video formatina ayarlayabilir ve boylece KAPALI olarak ayarlanmis olsa bile OCT bindirmesi ekranda
video doniistiirme ihtiyacini en aza indirebilirsiniz. goriiniir olacak sekilde ayarlandiginda kaydedilir.

PROVEOQ 8x, cerrah paralelkenari asagi ¢ektiginde otomatik olarak
video kaydetmeyi baslatir ve paralelkenar "otomatik sifirlama"
pozisyonuna itildiginde video kaydetmeyi durdurur.

Otomatik kayit, cerrah profili ayarlar kapsaminda etkinlestirilebilir
veya devre disi birakilabilir.

+ Otomatik kayit fonksiyonu etkinse, cerrah paralelkenari asag
cektiginde PROVEOQ 8x otomatik olarak video kaydetmeyi
baglatir.

+ Otomatik Kayit fonksiyonu devre disi birakilirsa, kaydin kullanici
arayiizi, el tutma kulplari veya ayak pedali ile manuel olarak
baslatiimasi gerekir.
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Ameliyat oncesi

OC Anonymous (! © 1% Preset - Cataract

Speed / Tilt ScenePro Footswitch

XY Reversed

(R) OFF

Main Light Red Reflex Light Magnification
Reset All

Surgery case ended.

Bring the optics carrier down to start new case.

10% 50% 3.6x

o War 3

10" Dokunmatik Panel 27" Stant Monit6rii (Dokunmatik panel)

» Cerrah paralelkenari asagi dogru hareket ettirerek "otomatik sifirlama" pozisyonundan uzaklastirir
Kayit islemi baglatilir

Ameliyat Sirasinda

OC Anonymous s 2, Preset - Cataract
Speed /Tilt ScenePro Footswitch

Q ® o

Main Light
Reset All

10%

10" Dokunmatik Panel 27" Stant Monitorii (Dokunmatik panel)

» Cerrah paralelkenari son pozisyonuna dogru hareket ettirerek "otomatik sifilama" pozisyonuna getirir
Kayit islemi durdurulur

Ameliyatin sonu

OC Anonymous Ch S . Preset - Cataract (KN

Speed / Tilt ScenePro Footswitch

_ XV Reversed
[®R) 6) OFF
=] -
Main Light Red Reflex Light Magnification

Bring the optics carrier down to resume.

Reset All

—] End case | 04:53

0% 0% XD

Pause Timer

(O3 ) ocr

10" Dokunmatik Panel 27" Stant Monitorii (Dokunmatik panel)

> Gegerli vaka "Vakay Bitir" secilerek veya geri sayim sayaci durdugunda otomatik olarak sonlandirilabilir
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9.15.3 Kayitlar: diga aktarma

Coklu ameliyatlar

"Kayrt Sayfasi"nda secilen ameliyatlara ait tiim video ve fotograflan
harici saklama cihazina (USB siiriiciisti, DICOM) aktarabilirsiniz.

Ayn ameliyatlar

Belirli bir ameliyata ait secilen video ve fotograflari harici saklama
cihazina (USB siirticiisti, DICOM) aktarabilirsiniz.

NOT

Dosya veya klasorlerin adlari ayniysa, secilen hedefteki (USB
suriiciisti, DICOM) video ve fotograflarin iistiine yazdinilabilir.
Onemli verilerinizi yedeklemeniz tavsiye edilir.

Anonim hastaya ait ameliyat verileri DICOM'a aktarilamaz.
Coziiniirliik: Verileri DICOM'a aktarmak i¢in hasta bilgilerini
diizenleyin.

Export Options

Export all 4K videos as Full HD ‘i USB Drive (E:)

Export all 3D videos as 2D DiIcoOM
LISOrthanc

@

Export

9.15.4 Eszamanl kayit sistemi

Medyanizi ayni anda mikroskoba bagl 2 harici saklama cihazina
kaydedebilirsiniz. Harici saklama cihazi i¢in dnerilen dosya sistemi
NTFS veya exFAT'tir.

FAT32 ile formatlanmus bir saklama cihazinda olasi
maksimum dosya boyutu 4 GB'dir. Segilen kayrt dosyalar 4
GB'den biiyiikse disa aktarma islemine devam edilemez.

> Eszamanl kayit 6zelligini etkinlestirmek icin kaydi baglatmadan
once harici saklama siirticiistinii takin.

Yiiksek yazma hizi (USB 3.0 ve iizeri) 6zelligine sahip bir harici
saklama cihazi kullaniimasi onerilir.

> Kritik kayrt oturumlarindan once daima USB siiriiciisiiniin
performansini test edin.

» Eszamanli video kaydetme ve fotograf ¢ekimi sirasinda, cihaz
USB siiriiciistine hizli ve giivenilir bir sekilde yazilmasi gereken
onemli miktarda veri liretir. Performansi yetersiz USB siiriiciisii,
hatalara neden olarak video veya fotograf dosyalarinin
bozulmasina veya bunlarin USB siiriiciisiine kaydedilip
goriintiilenmesinde sorunlara yol acabilir.

» Harici saklama cihazinda yeterli saklama alani bulundugundan
emin olun. Harici saklama cihazinda disk alani azalirsa, kayit
otomatik olarak durur ve sistem herhangi bir uyari vermez.

Olasi veri kaybini 6nlemek icin ameliyattan dnce harici
saklama alanini kontrol ederek yeterli bos alan
bulundugundan emin olun.

Bilinmeyen veya dogrulanmamis USB siiriiciilerinin
kullanimindan kaginarak mikroskobu olasi USB viriislerine
karsi koruyun. Daima giivenilir ve giivenli USB cihazlarini
kullanarak sisteminizin giivenligini saglayin.

9.15.5 Kayitlar1 oynatma

MP4 formatinda saglanan video kayitlarina hem Windows hem de
mac0S platformlarindan erisim saglanabilir. Ancak, bazi QuickTime
versiyonlarinin kullanilan kodlayici ile uyumluluk sorunlan
yasayabilecegini liitfen unutmayin.

Coziiniirliik: Sorunsuz video oynatma icin VLC video oynaticinin
kullanilmasini dneririz. VLC, bircok kodlayiciy destekleyen ve
sorunsuz goriintiileme deneyimi sunan ¢ok yonlii bir ortam
oynaticisidir.

9.15.6 Birden fazla ameliyata ait video ve fotograflari
silme

"Kayit Sayfasi"ndan ameliyatlari secerek "Sil" tusuna basabilirsiniz.

9.15.7 Ayri ameliyatlara ait video ve fotograflari
silme

Ayri ameliyata ait video ve fotograflar secerek "Sil" tusuna
basabilirsiniz.

9.15.8 Veri Yonetimi

Mikroskop, yiiksek kaliteli video kayitlari icin 4 TB saklama alanina
sahiptir.

Ekranda kullanilabilir disk alani gosterilecektir (1).

OC Anonymous

% Preset - Cataract

1] Detete [# Export

(V] 02-28-2024,05:17:30PM  Anonymous Preset - Cataract  38.6GB

02-28-2024, 01:38:49 PM Anonymous Preset - Cataract 340.0kB

D 02-26-2024, 03:19:36 PM Anonymous Preset - Cornea 6.6MB

D 02-26-2024, 03:08:31 PM Anonymous Preset - Cornea 11.7MB

02-22-2024, 04:20:02 PM Anonymous Preset - Cornea 3.7MB

D 02-22-2024, 04:10:10 PM Anonymous Preset - Cornea 3.3MB

D 02-22-2024, 01:36:09 PM Anonymous Preset - Cornea 202.3MB

=

=) Internal Storage (94% available)
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n Kullanilabilir saklama alani, yiiklii isletim sistemine ve Diigiik Disk Alami

yazilima gore degisebilir. Saklama kapasitesi, mevcut isletim
sistemi ve yazilim versiyonu gereksinimlerine bagh olarak
degisebilir.

9.15.9 Konfigiirasyon: Otomatik Silme

Otomatik silme ACIK olarak ayarlandiginda:

D

Sistem, kullanilabilir saklama alani azaldiginda en eski ameliyatlara

ait video ve fotograf verilerini otomatik olarak siler. Not: Bu ayar,

gelecekte tiim cerrahlarin gerceklestirecedi tiim ameliyatlarda Disk Alani Yok
hastalarin tiimiinden elde edilen verileri etkiler.

n Ameliyat kayrtlarinin boyutuna bagli olarak, sistem silme
islemini tamamlamasi biraz zaman alabilir. Silme
isleminden sonra giincellenmis ameliyat listesini
goriintiilemek icin kayitlar sayfasini kapatip tekrar acin.

2NN

Otomatik silme KAPALI olarak ayarlandiginda:

Saklama alani doluyken video kaydetme veya goriintii yakalama
islemi gerceklestirilemez. Kayit yapmaya devam edebilmek icin
mikroskopta kayith ortami silerek disk alanini temizlemeniz gerekir.
Bu konfigiirasyon hastane BT tarafindan ayarlanabilir

(bkz. boliim 9.18 "Hastane BT", sayfa 62).

OC Anonymous (93 Preset - Cataract

Recordings Delete Export

Surgeon Name Recordings
[:J 02-28-2024, 05:17:30 PM Anonymous Preset - Cataract 38.6GB
D 02-28-2024, 01:38:49 PM Anonymous Preset - Cataract 340.0KB
D 02-26-2024, 03:19:36 PM Anonymous Preset - Cornea 6.6MB
D 02-26-2024, 03:08:31 PM Anonymous Preset - Cornea 11.7MB
[:] 02-22-2024, 04:20:02 PM Anonymous Preset - Cornea 3.7MB
[:] 02-22-2024, 04:10:10 PM Anonymous Preset - Cornea 3.3MB
G 02-22-2024, 01:36:09 PM Anonymous Preset - Cornea 202.3MB

02-20-2024 10:17-42 AM Test Service 85 OKR

{—)) internal Storage (3% available)
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9.16 Stant monitoriu kontrolleri

Hemsire ve cerrah asistani, asagidaki tabloda listelenen ve devam

eden ameliyati goriintiileyen ortak fonksiyonlarda cerraha yardima

olabilir.

i
5

1 Ayak Pedali Ayak pedali konfigiirasyonunu
Bindirme goriintiileme
2 ScenePro Farkli gorsel iyilestirmeyi se¢me
2D/3D Ekran Bas uistii monitdrde 2D/3D ekrani segme*

4 OCT Bindirme Gizle/Dortlii/50:50 Sol/50:50 intraoperatif
OCT goriiniimiinii segme

5 Enfocus Ekrani intraoperatif OCT yazilim
arayiiziine gegirme

GUI'yi 10" dokunmatik ekrandan stant

monitoriine ge¢irme

6  Ekrani Degistir

7 Harici Monitor Bagli HDMI harici monitor ¢ikigini segme
* 2D/3D ekranin secilmesi sadece bas listii monitoriini etkiler.
Kaydedilen ayarlari etkilemez (bkz. bolim 9.15.2 "Medya Ayarlarr”,
sayfa 56).

9.17 Sistem ayarlari

Dil, aksesuarlar gibi sistem ayarlarini konfigiire edebilir ve
mikroskop iizerindeki ayak pedali, el tutma kulplari ve
kumandalarda temel fonksiyon kontrolleri gerceklestirebilirsiniz.

Ana Menii'den baslayarak "Sistem Ayarlar" tusuna dokunun.
"Sistem Ayarlari" ekrani agilir.

Bu sayfa sunlara erisime izin verir:

* Dil ve Tarih

* Genel ayarlar/Lamba ¢alisma saatleri

* Mikroskop Ayarlari

+ Aksesuarlar

« Salter Kontrolii

* Versiyonlar

9.17.1 Dil ve Tarih

"Dil ve Tarih " sekmesinde GUI meniilerinin dilini konfigiire edebilir,
Tarih ve Saat gosterimini tanimlayabilirsiniz.

X OC Anonymous (] (Q\ Preset - Cataract

Language and Date

Language:

English English

German Deutsch
French francais
italiano

Chinese 3z

Japanese
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GUl icin asagidaki diller kullanilabilir:
« ingilizce
+ Almanca
* Fransizca
- ltalyanca
* Cince

* Japonca
* Tiirkce

* Rusca

- lsvecce

« Ispanyolca
* Portekizce

9.17.2 Lamba caligma saatleri

Bu ekranda Ana Isik ve Red Reflex isiginin ¢alisma saatlerini
gorebilirsiniz.

OC Anonymous % Preset - Cataract

< Back General Settings

Lamp Lifetime

Main Light Red Reflex

29 22

9.17.3 Aksesuarlar

Aksesuarlan etkinlestirme/devre disi birakma fonksiyonunu
konfigiire edebilirsiniz. Fonksiyonlari kullanmak icin keratoskop ve
0CT'nin Sistem Ayarlari > Aksesuarlar meniisii altinda
etkinlestirildiginden emin olun.

n Keratoskop veya OCT fonksiyonlari ayak pedali ve el tutma
kulplari atama listesinde bulunmuyorsa, keratoskop ve OCT
aksesuarlarinin bu sayfada etkinlestirildigini kontrol edin
(bkz. boliim 9.8 "Ayak pedali atamalari”, sayfa 46 ve
9.9 "Tutamak atama", sayfa 47).

OC Anonymous (2, Preset - Cataract

Back Accessories Setup

Keratoscope ocT

9.17.4 Salter Kontroli

Bu ekranda el tutma kulplari, ayak pedallari ve cihaz tuglarini test
edebilirsiniz.

OC Anonymous (2 Preset- Cataract

\

Check Switches

Footswitch Handles Hardkeys

9.17.5 Mikroskop Konfigiirasyonu

Bu ekranda kullandiginiz aksesuarlari konfigiire edebilirsiniz.
Boylece "Hizli Erisim" sayfasinda dogru biiyiitme gosterilir.

OC Anonymous % Preset - Cataract
Back Microscope Setup
Main Surgeon Binoculars Eyepiece

& UltraLow Il

= Inclinable 5° - 25° with PD

QO 10.0x

(o) 8.33x

QO 125x

Objective

QO 175mm (&) 200mm

QO 225mm

10° - 50° with PD Footswitch

O QO secondary
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Cerrah Tiipiinii Se¢
Bu alanda cerrahin kullandigi binokiiler tiipii secebilirsiniz.

Okiileri Seg
Bu alanda cerrahin kullanmakta oldugu okiiler tipini secebilirsiniz.

Bir secim yapmamaniz halinde, varsayilan olarak segilen
aksesuarlar sunlardir:
binokiiler tiip ultra diisiik Il ve 8,33x biiytitmeli okiiler.

Objektif Se¢
Bu alanda cerrahin kullanmakta oldugu objektifi secebilirsiniz.

9.17.6 Versiyonlar

Bu menii, aksesuarlarin yazilim ve donanim versiyonlarini ve
mikroskopta kullanilan yazilimlara ait lisanslari gosterir.

OC Anonymous

@ -
2 Preset - Cataract

Versions

Versions Licenses

PROVEO 8x Software
Microscope Device Controller
Camera Control Unit

Camera Head Unit 2D-4K

Proveo 8x Controller

Liitfen yazilim giincellemesi icin bdlge servis temsilciniz ile goriisiin.

9.17.7 Lisanslar

PROVEO 8x sistemindeki belirli fonksiyonlar yalnizca lisanslar
yiikliiyse etkinlestirilir.

Liitfen lisans satin almak icin bdlge temsilciniz ile goriigiin.

Lisans yiikleme

> Lisanslar meniisiinii agmak i¢cin Ana Menii > Sistem Ayarlari >
Versiyonlar'a dokunun.

> "Lisanslar" lizerine dokunun.

» Lisansi USB siiriiciisiinden yiiklemek icin "ice Aktar" simgesine
dokunun.

Lisans etkinlestirme islemi daha sonra otomatik olarak
gerceklestirilir ve ekran buna gdre giincellenir.

OC Anonymous

@
(2 Preset- Cataract

Licenses

Versions Licenses

Expiration

Posterior Blue Permanent

Posterior Green Permanent
Permanent

Posterior Red Free

DicomMm Permanent

Import

9.18 Hastane BT

Liitfen ayni olarak verilen 10735164 siber giivenlik
talimatlarina bakin.

RemoteCare, Leica veri sunucusu ile baglanti kurmak icin
mikroskobun hastane LAN baglantisini kullanir. Bu sunucu,
mikroskop verilerinin toplanarak yetkili servis personeline
dagrtilmasindan, teshis ve destegin kolaylastiriimasindan
sorumludur. Bu islem sirasinda hasta verilerinin toplanmayacagi
unutulmamahdir.

Bu 6zelligi kullanmak icin hastane BT'sinin RemoteCare'i
etkinlestirmesi ve hastanenin hastane agindaki giivenlik duvarlar
iizerinden gelen ve giden internet erisimini saglamasi gerekir.

RemoteCare ¢evre kosullari

Leica RemoteCare icin internet baglantisi gereklidir. Cihaz, RJ45 ag
baglantisi kullanilarak internete baglanabilir.

Kategori 6 (Kat. 6 ve iizeri) ethernet kablosu kullaniimasi
onerilir.

Sistem internete bagliyken, uzaktan destek alabilir ve Leica
RemoteCare ile baglanti kurabilirsiniz. Bu amagla, baglanti kurmak
icin sistem kurulumu sirasinda yerel BT teknisyeninizin hazir
bulunmasini saglayin.

Baska sorulariniz varsa, iot@leicams.com adresine e-posta gonderin
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@

OC Anonymous % SurgeonA

< Back Settings

Auto Deletion Hospital Logo [ )

Upload

RemoteCare

Hastane logosu yiikleme

Bu ekranda hastane logosu yiikleyebilirsiniz.

» Hastane logosunun arayiizde gdsterilmesine veya gizlenmesine
izin vermek icin Master Control'ii (1) etkinlestirin veya devre disi
birakin.

> Hastane logosunu sisteme yiiklemek icin Yiikle (2)'ye tiklayin ve
talimatlari izleyin.

OC Anonymous (,Q\ Surgeon A

< Back Settings

Auto Deletion Hospital Logo

Upload

RemoteCare

Giivenlik ayarlan

Proveo 8x giivenlik ozellikleri varsayilan olarak etkindir;
kullanicilarinin takdirine bagli olarak bazi giivenlik ozellikleri devre
dist birakilabilir. Giivenlik konfigiirasyonuna iligkin bu kararlar,
uygulandiktan sonra tiim sistem kullanicilari icin gegerlidir.

Kati sifre dogrulamasi

Klinik kullanici sifrelerinin minimum sifre gereksinimlerini
karsilamasini zorunlu kilin: bir biiyiik harf, bir kiiciik harf, bir rakam
ve bir 6zel karakter kombinasyonundan olusan en az 10 karakter.

OC Anonymous

Security Settings

Protect Patient Information ) Automatic User Timeout

by Login
(® 15 Minutes O 60 Minutes () Disabled

Strict Password Validation [ ) Account Lockout Threshold

(® 5Times O 10 Times (O Disabled
Maximum Password Age

(®) 90pays () 180 Days () Disabled

Siire agimi siiresi doldugunda ve klinik kullanici oturumu
kapatildiginda, hassas bilgileri korumak icin arayiizde goriintiilenen
hastanin adi otomatik olarak maskelenecektir. Devam eden cerrahi
vaka veya kayitlar siire asimindan etkilenmeden devam edecektir.

DICOM

Proveo 8x DICOM fonksiyonu, satin alindiginda lisansli bir 6zelliktir
ve Leica Microsystems personeli tarafindan kurulum sirasinda veya
sonraki bir servis ziyaretinde konfigiire edilecektir. Asagidaki
talimatlar, kurulumdan sonra degisiklik yapiimasi gereken durumlar
icin verilmistir ve Leica Microsystems personeli sahada bulunmak
yerine uzaktan destek saglayabilir. Proveo 8x, kullanicinin birden
fazla DICOM diigiimiinii konfigiire etmesine izin verir ve bunlar
mikroskop icin modalite calisma listesi almak ve alinan verileri
depolamak icin ayni anda kullanilabilir. Asagidaki ayarlar, Proveo
8x'in baglanacagi her DICOM diigiimii icin konfigiire edilir:

* Kolay Ad — Proveo 8x uygulamasinin, disa aktarma ve iletisim
raporlamasi sirasinda diigiimii tanimlamak icin kullandigi ad.

* AE Title — Mikroskobun baglanacagi DICOM diigiimiiniin
Uygulama Varligi Bashgi. Diigiimiin kendisini tanimlamak icin
DICOM mesajlariicerisinde kullandigi yerel olarak benzersiz
tamimlayiadir.

* IP Adresi — Proveo 8x'in baglanti kurmak icin kullanmasi
gereken DICOM diigiimiine ait ag adresidir.

* Port — DICOM diigiimiinde bulunan port, Proveo 8x'ten gelen
DICOM iletisimlerini kabul eder.

* Mikroskop AE Title — Proveo 8x'in bu diigiimle iletisim
kurarken kendini tanimlamak icin kullandigi Uygulama Varhg
Baghgi. Diigiimiin sadece mikroskop ile iletisim kurarken
kullandigi benzersiz bir tanimlayici olmahidir.

« Baglanti Tipi — Bu ayar, DICOM diigiimii ile Proveo 8x
arasindaki iliskiye bagl olarak konfigiire edilir. "Saklama",
diiglimii Proveo 8x'in verileri disa aktarmasi gereken bir konum
olarak tanimlar. "MWL", diigiimii Proveo 8x'in mikroskop icin
planlanan hastalarin modalite calisma listesini almasi gereken
bir konum olarak tanimlar. "MWL ve Depolama" diigiimi her iki
amacg icin de kullanilacak sekilde tanimlar. "Aktif degil",
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diigiimiin DICOM iletisimleri icin kullanilmamasi gerektigini
ifade eder.

* Sifreleme — Diigiimiin sifreli DICOM iletisimlerini destekledigi
biliniyorsa veya destek bilinmiyorsa "TLS" secenegini segin.
Sifrelenmis DICOM iletisimlerinin diigiim tarafindan
desteklenmedigi biliniyorsa "Sifrelenmemis" secenegini secin.
Bu destek, DICOM diigiimiinde calisan yazilima ait DCIOM
uygunluk bildiriminde tanimlanmig olmalidir.

* Tercih Edilen Resim Sikigtirmasi — Diigiimiin sikistirilmis
JPEG DICOM sozdizimini destekledigi biliniyorsa ve kullanilan
alani azaltmak icin sikistirilmamis resimlerin depolanmasi
yerine sikistinlmis dosyalarin depolanmasi tercih ediliyorsa,
“Sikistiriimig" secenegini secin; aksi durumda "Sikistiriimamig"
secenegini secin. Bu destek, DICOM diigiimiinde ¢alisan yazilima
ait DICOM uygunluk bildiriminde tanimlanmis olmalidir.

* Video Depolama — Varsayilan "Sol ve Sag Kanal" opsiyonunu
secin, bu hem 3D IVC hem de 2D IVCsistemlerinde calisir.

OC Anonymous % Preset - Cornea

DICOM Connection Settings

Connection Type
(®) storage

O mwi

O MWL and
Storage

O Inactive
Encryption

@® T
In Progress

Verify DICOM Connection

Denetim giinliigii dosyalarinin diga aktarilmasi
Denetim giinliigii dosyalarini bu ekrandan disa aktarabilirsiniz.

Siber giivenlikle ilgili daha fazla bilgi icin liitfen ayri olarak
verilen 10735164 siber giivenlik talimatlarina bakin.

OC Anonymous % Preset - Cataract

Select Target >

Audit Log

Select Period

From: 1104204 [  To:  11-04204 7 Since Last Week

Profil Yonetimi
Kullanicinin olusturdugu cerrah profillerini silebilirsiniz.

% Preset - Cataract

OC Anonymous

Profile Management

Surgeon Name T

}

Angela Fang

=

Beatric Chung

J

Chee

b

LKS

b

TestUSB

b

2 TKP

)

Tttt

Silme islemini iptal etmenizi veya onaylamanizi isteyen bir uyari
mesaji goriintiilenir.

Delete Selected Surgeon Profile?

You cannot recover deleted surgeon profile.

UYARI

Kullania ayarlarindaki degisiklikler nedeniyle hasta icin

tehlike!

> Ameliyat sirasinda kesinlikle konfigiirasyon ayarlarini
degistirmeyin ve kullanic listesini diizenlemeyin.
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9.19 Kaullanici Yonetimi

Erisim yetkisi gerektiren korumali kaynaklari ve fonksiyonlari yonetmek icin gorev erisim haklari mevcuttur. Bu 6zellik, Cerrah Profillerinden
farklidir.
Kullaniailar 3 kategoriye ayrilmigtir:

Gorev Varsayilan Kullania Varsayilan sifre *)  Fonksiyonlar
Herhangibir  — Sifre yok * Sistemi baglatma
kullanici * Cerrah profillerini se¢cme, olusturma, kopyalama

* Cerrah profili ayarlarini konfigiire etme

* Sistem ayarlarini konfigiire etme

* Videolu dgreticiye, kullanici kilavuzuna, sorun listesine bagvurma

* Ameliyat sirasinda kamera goriintiileri ve video kayitlari olusturma ve bunlari
anonim hasta adi altinda kaydetme

Klinik Klinik Lelca_EasySurgery + Hasta verilerini ve cerrahi kayrtlari inceleme ve diizenleme
+  Cerrahi kayitlari ve fotograflari inceleme, disa aktarma ve silme

Hastane BT BT Lelca_WhoHasAccess  + Denetim Giinliigii
* Kullanici olugturma
*Kullanici hesaplari listesi
* Kullanici sifresi sifirlama
* Kullanici hesabi etkinlestirme/devreden ¢ikarma
* Cerrah kayitlarini otomatik silme ozelligini etkinlestirme/devre disi birakma
* Hastane logosu karsiya yiikle
* Siber giivenlik ayarlarini konfigiire etme

ilk oturum agmada yeni bir sifre ile giincelleme yapmaniz istenir.

n Varsayilan sifre, yalnizca ilk kez oturum acarken gecerlidir.
Sonrasinda, ayri ayri degistirilmelidir.

Klinik Kullanici sifresinin unutulmasi durumunda, Hastane BT Kullanicisi sifreyi sifirlayabilir.

Hastane BT Kullanici sifresinin unutulmasi durumunda, yardim icin liitfen servis temsilcinizle irtibat kurun.
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9.19.1 Yeni kullanici olusturma

» "Kullanc Olugtur" tusuna (1) dokunun.

OC Anonymous % Preset - Cataract

+ Create User

User Management

User Re: rd Disable / Enable

Clinical Clinical ) [ ]
Clinical ciit
Hospital IT T

Hospital IT T

» Acilan menii alaninda yeni kullanicinin gérevini segin: Klinik
veya Hastane BT.

OC Anonymous S fQ\ Preset - Cataract

Create New User

nical QO Hospital IT

> Sistemde daha once kullanilmamus bir kullanici adi girin.
> "Giris" tusu ile onaylayin.

Yeni olusturulan kullanici artik listede goriintiilenir.

9.19.2 Bir kullanicinin varsayilan sifre ile ilk kez
kullanim1

Yeni kullanicr ilk kez kullanilirken 9.19 "Kullanici Yonetimi",

sayfa 65 boliimiinde yer alan varsayilan sifre girilmelidir.
Ardindan, yeni bir bireysel sifre girmek ve ayni sifre ile tekrar giris
yapmak icin bir iletisim penceresi goriintiilenir.

n Yeni kullanici, hesap olusturulduktan hemen sonra varsayi-
lan sifreyi degistirmelidir. En az bir biiyiik harf, bir kiiciik
harf, bir rakam ve bir 6zel karakter kombinasyonundan olu-
san en az 8 karakter uzunlugunda giivenli bir sifre kullanin.

Yalnizca Hastane BT kullanicisi bu sifreleri varsayilan sifreye
sifirlayabilir.

Change Password

Password must contain one uppercase, lowercase, numeric & special character.
Length - min 10 characters.

9.19.3 Sifre Sifirlama

Kullanicinin sifreyi unutmasi veya sifrenin bircok kere hatali
girilmesi nedeniyle sistemin devre digi birakilmasi durumunda,
"Hastane BT" kullaniaisi bu sifreyi sifirlayabilir.

istisna: Devreden cikarilan kullanicilanin sifreleri sifirlanamaz.

» lgili kullanici icin sifre sifirlama simgesine dokunun.
OC Anonymous % Preset - Cataract
User Management i Bl

User eset Passwor Disable / Enable

Clinical Clinical (]
Clinical clit
Hospital IT T

Hospital IT Im

» Sifilama simgesine dokunun.

Reset Password

Do you really want to reset password to default?

Sifre sifirlama onaylanir.
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9.19.4 Kullanicilar1 etkinlestirme ve devreden
¢ikarma

Hastane BT kullanicilari, olusturulmus kullanicilan sonradan devre
digi birakabilir. Kullanici devre disi birakildiktan sonra yeniden
etkinlestirilebilir.

Istisna: Varsayilan "BT" kullanicisi devre digi birakilamaz/
etkinlestirilemez.

>< OC Anonymous

1% Preset - Cataract

+ Create User

User Management

User
Clinical Clinical
Clinical cli1

Hospital IT I

Hospital IT Im

Enable User

Do you really want to enable the user?

9.20

> Ana Menii ekranindan baslayarak "Destek" tusuna dokunun.

Destek

"Destek" ekrani agilir. Bu sayfa sunlara izin verir:
= sorun listesine goz atma
« videolu 6greticileri izleme (yalnizca ingilizce olarak

mevcuttur)
*  kullanici kilavuzunu okuma

NOT

Sistemdeki kullanici kilavuzu giincel olmayabilir, kullanici
kilavuzunun en son siiriimiine Leica elFU web sitesinden
erisebilirsiniz.

Creation Time

02:14:25 PM

03-27-2024
10:37:32 AM

03-26-2024
08:25:05 AM

03-20-2024
10:01:22 AM

Anonymous

Issue List

Error Code  Error Name

o0V -
Interruption

Export Error

Timeout Error

DICOM Export
Failure

OC Anonymous

Support
Video Tutorial

Error Message

aTter a power or network
restoration.

Insufficient remaining space
on the target drive.

The system boot could not
be completed in the
expected time. Microscope
might not be completely
usable.

Network interruption
prevents exporting files to
DICOM node. Network
quality issue obstructs file
export.

@ -
2 Preset - Cataract

User Manual

Resolution

automatn
required.

y, no action

Please make space on target
drive and try again. If
problem persists, please
contact Leica service.

Please try again. Reboot the
microscope. If problem
persists, please contact Leica
service.

Please check network
connection to microscope.
DICOM export will resume
automatically upon network
restoration.

% Preset - Cataract

Support

Issue List Video Tutorial User Manual

©)

Setup for 55” monitor
Enable

Setup for 32" monitor (superior)

Setup for 32" monitor
(temporal)

Proveo 8x user interface

Surgeon profiles

Footswitch functions i

Main menu N oW oy
€ phAIICTOS

Disable User Media settings

MyVeo headset

Do you really want to disable the user?

OC Anonymous

Support

Issue List Video Tutorial User Manual

O

Disable

From Eye to Insight

MICROSYSTEMS
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Phaco/VR

9.20.1 Destek uzmani 10 PhaCO/VR

Bu sayfa hastane BT ve Leica uzmanlarina yoneliktir.

Bu alan sifre korumalidir Cerrah, cerrahi kokpitteki Phaco VR bilgilerini tek bakista gorebilir.

Desteklenen Phaco/VR makinesinin PROVEQ 8x'e baglanmasi
yeterlidir (bkz. bdliim 6.7 "Terminaller", sayfa 19, Phaco/VR LAN
portu).

Support Specialist

n Phaco/VR makinesi tarafindan sunulan bilgiler sadece
referans amacldir ve tani kararlari iin kullanilmamalidir.

Hospital IT

n Desteklenen Phaco/VR makinelerinin listesi icin Leica
temsilcisiyle irtibat kurun.

Siber giivenlik secenekleri

n Siber giivenlikle ilgili daha fazla bilgi icin liitfen ayri olarak
verilen 10735164 siber giivenlik talimatlarina bakin.
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11 Aksesuarlar

Genis bir aksesuar yelpazesi sayesinde PROVEQ 8x cerrahi
mikroskobu kullanici ihtiyaclarina uygun hale getirilebilir. Uygun
aksesuarlarin seciminde Leica temsilciniz size yardima olacaktr.

11.1 Leica Cihazlar1 ve Aksesuarlari

Binokiiler ve Okiiler

+ Binokiller tiip, egilebilir 5-25° beyaz
* Binokiiler tiip, ultra disiik Ill beyaz
+ Binokiiler tiip 10-50°, PD ile

Binokiiler tiip 30°-150° biikiilebilir, T, tip Il L

+ Okiiler 8,33x/22B, tip Il
= Okiiler 10x/21B

+ Okiiler 12,5x/178B, tip Il
+ Toric Okiiler 10x, tip Il

Objektifler

+ Objektif CM =225 mm, OCT hazir

+ Objektif (M =200 mm, OCT hazir

= Objektif CM = 175 mm, OCT hazir

* Koruyucu cam M84x

+ Koruyucu cam Obj. M84x icin halka montaji

Kiliflar

- Sterilize edilebilir ortii (MultiFoc)
* Toz ortiisi

* Elcik tutamagi

+ Tahrik diigmesi bashgi

Filtreler

+ Lazerfiltresi 532/810 nm, IVC850 icin
- BG12 filtresi, 32 mm. Kobalt mavisi filtre

Diger Aksesuarlar

+ Ergo Wedge beyaz, 5-25°

+ Stereo adaptor

* lsik ayina M500 %50/50

* lsik ayirici %70/30, gozlem

- Ikinci gézlemci icin stereo atasman

= RUV800 WD200

= RUV800 WD175

+ RUV800 steril ortii

+ Keratoskop adaptorii

+ Uzaktan fren birakma salteri

+ Kablosuz ayak pedali, 14 fonksiyonlu, Tip B, alici dahil
+ Kablosuz ayak pedali icin yedek kablo
* Ethernet kablosu (10 m)

DICOM Lisansi

11.2 Uciincii Taraf Cihazlar ve
Aksesuarlar

 BIOM 5cl (uzun versiyon)

+ BIOM 5c

* BIOM 5ml — manuel odak

* BIOM 5m — manuel odak

+ BIOMS5 i¢in Leica M8xx Adaptorii

+ Kii¢iiltme mercegi BIOM5 f = 200 mm

+ Kii¢iiltme mercegi BIOM5 f = 175 mm

* BIOM 3/4 elmas hatti icin 90 D-Lensler
* 100D WiFi HD Lens (buhar otoklav)

* BIOM 3/4 elmas hatti icin Genig Alan (E)
 HiRes lens BIOM 2/3 (buhar otoklav)

* Mini WiFi HD lens (buhar otoklav)
 BIOMS5 icin sterilizasyon kabi, yerlestirici ile
+ Kablo destegi (buhar otoklav)

kullanmayin.

Leica tarafindan onaylanmamis iiclincii taraf aksesuarlari

Ana gozlemci icin 8,33x okiiler ile binokiiler tiip ultra diisiik
1l dnerilir.
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Muhafaza ve Bakim

11.3 Gelistirilebilir konfigiirasyonlar 12  Muhafaza ve Bakim

icin aksesuarlar

Enfocus OCT sistemi

+ Enfocus 2300 Entegre OCT sistemi

= PROVEO 8x icin Enfocus 2 Montaj kiti
Kamera Sistemleri

 PROVEO 8x 2D-4K - 3D-4K icin Yiikseltme Kiti
+ PROVEO 8x 3D-4K - 2D-4K icin Yiikseltme Kiti
Stant monitorii

« 27" 2D-4K
Tasima sistemi monitorleri

+ 32" 3D-4K

+ 55" 3D-4K
3D Gozliik

+ Cerceveli 3D Gozliik

Kablolar

+ PROVEO 8x Video Cikisi Kiti (10449139)
 Ethernet Kablosu (10m) (10449211)

Bas iistii goriintiileyici

* Hepsi bir arada gorsellestirme kafa bandi "MyVeo"

+ PROVEO 8x icin Hub Montaj Seti

PROVEOQ 8x cerrahi mikroskobunun zaman icinde giivenli ve
giivenilir bir sekilde calismasini saglamak icin yillik bir 6nleyici
bakim (PM) ziyareti planlamanizi 6neririz. Boylece zaman icinde
ekipman ozellikleri korunabilir ve elektrik sisteminin giivenlik
kontrolii yapilabilir.

Diizenli muayene, zamaninda miidahale ve par¢a envanterimize
dogrudan erisim saglamak icin Leica Service & Support'tan (veya
yetkili Servis Saglayicilardan) bir servis sozlesmesi satin almanizi
oneririz. Bakim icin sadece Leica'nin orijinal parcalarinin
kullanilmasi gerektigini liitfen unutmayin.

* Frenler devredeyken cihazin iizerini bir toz kapagi ile kapatin.
+ Kullanmadiginiz aksesuarlari tozsuz bir yerde saklayin.
+ Pnomatik lastik pompa ve yumusak fir¢a ile tozlar alin.
« Ozel optik temizleme bezleri ve saf alkol ile objektifleri ve
okiilerleri temizleyin.
+ Cerrahi mikroskobu nemden, buhar, asit, alkali ve asindirici
maddelerden uzak tutun.
Cihazin yaninda kimyasal madde bulundurmayn.
+ Cerrahi mikroskobu yanhs kullanima karsi koruyun.
Yalnizca bu kullanicr kilavuzunda agikga belirtildigi takdirde
diger cihaz soketlerini takin veya optik sistemleri ve mekanik
parcalar sokiin.
+ Cerrahi mikroskobu yagdan koruyun.
Kilavuz yiizeylerini ve mekanik parcalarini kesinlikle yaglamayin.
+ Islak bir tek kullanimlik bir bezle kaba kirleri temizleyin.
« Cerrahi mikroskobu dezenfekte etmek icin asagidaki aktif
maddeleri kullanan yiizey dezenfektan bilesikleri kullanin:
* aldehitler,
« alkoller,
* kuaterner amonyum bilesikleri,
« hipoklorit (klor bazl) dezenfektan.

n Malzemelere zarar verme olasili§i sebebiyle, asagidaki
madde ve bilesikleri baz alan iriinleri kesinlikle kullanmayin
* halojen ayirma bilesikleri,
* giiclii organik asitler,
= oksijen ayirma bilesikleri.
» Dezenfektan iireticisinin talimatlarini uygulayin.

n Leica Servisi ile servis s6zlesmesi yapmaniz dnerilir.
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12.1 Dokunmatik panel temizligi

» Dokunmatik paneli temizlemeden dnce PROVEO 8x cihazinizi
kapatin ve gii¢ kaynagiyla baglantisini kesin.

» Dokunmatik paneli temizlemek icin yumusak ve tiftiksiz bir bez
kullanin.

» Dogrudan dokunmatik panel iizerinde temizlik maddesi
kullanmayin; maddeyi bez iizerine uygulayin.

» Dokunmatik paneli piyasada bulunan cam/gdzliik cami
temizleyici veya plastik temizleyiciyle temizleyin.

» Dokunmatik paneli temizlerken lizerine bastirmayin.

n Leica Servisi ile servis sozlesmesi yapmaniz onerilir.

NOT

Dokunmatik panelin hasar gormesini dnleyin!

» Dokunmatik paneli yalnizca parmaklarinizla kullanin.
Tahta, metal veya plastik malzemeden yapilmig sert, keskin
veya sivri nesneleri asla kullanmayin.

» Dokunmatik paneli asindirici maddeler iceren temizlik
maddeleriyle kesinlikle temizlemeyin. Bu maddeler yiizeyi
cizerek matlastirabilir.

12.2 Bakim

PROVEO 8x'in zaman i¢inde hep giivenli ve giivenilir bir sekilde
calismasini saglamak icin yillik bir onleyici bakim (PM) ziyareti
planlamanizi dneririz. Boylece zaman i¢inde ekipman ozellikleri
korunabilir ve elektrik sisteminin giivenlik kontrolii yapilabilir.
Diizenli muayene, zamaninda miidahale ve servis parca
envanterimize dogrudan erisim saglamak icin Leica Service &
Support'tan (veya yetkili Servis Saglayicilardan) bir servis sozlesmesi

satin almanizi oneririz.
n + Leica Servisi ile servis sozlesmesi yapmaniz onerilir.
+ Servis islemlerinde yalnizca yedek parcalar kullanin.
* Mikroskobu actiginizda kontrol siiresinin geldigi
bildirilir.

Service Reminder

Your next scheduled service is due.

Please contact your local authorized Leica service
representative for a preventive maintenance check.

y
V

Acknowledge

> "Kabul et" tusuna basin.
iletisim kutusu kapanir.
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12.3 Tekrar sterilize edilebilir Grtunler
icin tekrar isleme notlari

12.3.1 Genel

Uriinler
Leica Microsystems (Schweiz) AG tarafindan saglanan doner diigme,

objektif koruyucu cami ve kapak pargalari gibi tekrar kullanilabilir
iriinler.

is giivenligi ve saghgin korunmasi

Kirletilmis iirtinler hazirlamakla gorevli kisilerin saghg ve is
giivenligi iin 6zel bir dikkat gdsterilmelidir. Uriinlerin hazirlanma,
temizlenme ve dezenfeksiyon asamalarinda yiiriirliikteki hastane
hijyeni ve enfeksiyon dnleme yonetmelikleri takip edilmelidir.

Tekrar isleme sinirlamalan

Creutzfeldt Jacob Hastaligi (CJD) bulunan veya CJK veya CJD varyanti
bulundugundan siiphelenilen hastalarda kullanilan tibbi cihazlarda
yerel yasal kosullar karsilanmalidir. Bu hastalar {izerinde kullanilan
normalde tekrar sterilize edilebilir Giriinler, risksiz olarak yakilarak
yok edilmelidir.

Sik tekrar isleme, bu iiriinler iizerinde kiiciik etkilere sahiptir. Uriin
omriiniin sonu, genelde kullanimdan dogan asinma ve yipranmaya
gore belirlenir.

12.3.2 Talimatlar

Calisma yeri

> Tek kullanimlik bez/kagit bezle yiizeydeki kirlenmeyi temizleyin.
Saklama ve tagima

* Bkz. boliim 15.6 "Ortam kosullar", sayfa 84.

* Uriiniin kullanimdan hemen sonra tekrar islenmesi tavsiye edilir.
Temizlik hazirliklan

» Uriinii PROVEO 8x cerrah mikroskoptan cikarin.

Temizlik: manuel

+ Ekipman: su, deterjan, alkol, mikrofiber bez

islem

» Uriiniin yiizeyindeki kirleri durulayin (sic. < 40 °C). Kirlilik
derecesine gore durulama maddesi kullanin.

> Parmak izi, yag izi gibi agir kirlilik s6z konusuysa optik temizligi
ici alkol de kullanilabilir.

» Optik parcalar disindaki parcalar tek kullanimlik bez/kagit bez
ile kurulayin. Optik yiizeyleri mikrofiber bezle kurulayin.

Temizlik: otomatik

+ Ekipman: temizlik/dezenfeksiyon cihazi

Optik parcalari bulunan iiriinlerin temizlik/dezenfeksiyon cihazi ile
temizlenmesi dnerilmez. Ayrica, hasar ggrmemesi icin optik parcalar
ultrasonik banyolarda temizlenmemelidir.

Dezenfeksiyon

Alkollii dezenfeksiyon soliisyonu "Mikrozid Liquid", etiket lizerindeki
talimatlara uygun sekilde kullanilabilir.

Dezenfeksiyon sonrasinda optik yiizeyler icme suyuyla ve sonra da
demineralize su ile iyice durulanmalidir. Sonraki sterilizasyondan
once Uriinler iyice kurulanmalidir.

Bakim

Bilgi icin bkz. boliim 12.2 "Bakim", sayfa 71.

Kontrol ve fonksiyon testi
Ddner diigme ve el tutma kulplarinin ge¢meli yapisini kontrol edin.

Ambalaj

Bireysel: Standart PE torbasi kullanilabilir. Kapak gergin olmayacak
sekilde torba iiriin icin yeterli biiyiiklikte olmalidir.

Sterilizasyon

12.3.3 "Sterilizasyon bilesenleri", sayfa 73. bdliimiindeki
Sterilizasyon tablosuna bakin.

Saklama
Bkz. béliim 15.6 "Ortam kosullari", sayfa 84.

Ek bilgi

Yok

Uretici irtibat bilgileri

Bolge acentesi adresi

Leica Microsystems (isvicre) AG, iiriin hazirlanmasi ile ilgili
yukaridaki talimatlarin tekrar kullanima uygun oldugunu onaylar.
islemeyi gerceklestiren kisi, ekipman, malzeme ve personel ile
tekrar islemeden ve tekrar isleme kurulumunda istenen sonuclara
ulagmaktan sorumludur. Genel olarak islem icin onay ve rutin
kontrol gereklidir. Verilen talimatlara uyulmamasi durumunda

islemeyi gerceklestiren kisi etkinligi ve olasi zararli sonuglari dikkatli
bir sekilde incelemelidir.
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12.3.3 Sterilizasyon bilesenleri

Asagidaki tabloda Leica Microsystems (Schweiz) AG, Medical Division cerrahi mikroskoplarinin sterilize edilebilir parcalari genel olarak

aciklanmigstir.
izin verilen sterilizasyon Uriin
yontemleri
UriinNo.  Tanim Buharli otoklav PROVEO 8x
134 °C, t > 10 dak.
10180591 Elcik tutamagi v v
10428328 Tahrik diigmesi bashgi v v
10448581 Kapak, RUV800 icin sterilize edilebilir v v
10446467 Koruyucu cam M84x v v
10446468 Montaj halkali koru.cam Obj. M84x v v
10731202 Sterilize edilebilir ortii (MultiFoc) v v
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imhasi

13 Imbhasi

Sistemin 8 yillik kullanim siiresi sonunda, yillik bakim ve elektrik
sistemi giivenlik kontrolii yapilmasi zorunludur. Leica Service &
Support'tan bir servis sozlesmesi satin almanizi dneririz.

n Sistemler, 8 yillik kullanim siiresinden sonra 6nemli
uygulamalari gerceklestirmek icin kullanilmamalidir.

Uriiniin kullanim 6mrii sona erdiginde, imhasi icin liitfen
iilkenizdeki Leica subesine basvurun.

NOT

Sistem, aksesuar bilegenleri ve sarf malzemeleri genel evsel
atiklarla birlikte atilmamalidir! Uriinlerin imhasi i¢in ulusal kanunlar
ve yonetmelikler takip edilmelidir.

Eski cihaz imha edilmeden dnce:

» imha edilecek eski cihazdaki tiim kisisel veriler silinmelidir.

» Sarj edilebilir piller, diger piller ve lambalar cihazdan
¢ikanlmalidir.

> Sistem tamamen ve iyice temizlenerek dezenfekte edilmeli ve
tehlikeli maddelerden ve bulasici etkenlerden arindirilmalidir.
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14 Asagidaki durumlarda ne yapilmalidir?

Cihazinizda burada belirtilmeyen bir ariza ¢ikmasi
durumunda liitfen Leica temsilcinizle goriisiin.

14.1 Hatalar
14.1.1 Cihaz ayar1

Hata

Sebep

Coziim

PROVEO 8x standi hareket ediyor.

Ayak frenleri tamamen calismamistir.

> Ayak frenine devreye girene kadar basin
(bkz. béliim 7.1 "Tagima", sayfa 25).

Stant sallaniyor.

Zemin diiz degildir. Tekerlek ¢ikintili
nesne iizerine denk gelmistir.

P Stant tabanini yeniden konumlandirin.

Paralelkenar yerinden oynatilamiyor.

Paralelkenar pozisyonda kilitli.

P Kilit mekanizmasini serbest birakin
(bkz. boliim 7.8.3 "Paralelkenarin serbest birakilmasi",
sayfa 32).

PROVEO 8x dogru dengelenmemistir.

Dengeleme sonrasinda aksesuar
pozisyonu degismistir.

» PROVEOQ 8x cihazinin dengesini saglayin
(bkz. béliim 7.8.1 "Paralelkenarin dengelenmesi”, sayfa 31).

14.1.2 Ayak pedali

Hata

Sebep

Coziim

Fonksiyonlar ayak pedalini kullanarak
etkinlestirilemez.

Kontrol iinitesinde hatali atama.

» Kontrol Ginitesini kullanarak atamayi degistirin.

Ameliyat modu icin farkl ayak pedali
atamasl.

> Ayak pedali bindirmesini kullanarak ilgili ameliyat modu icin
ayak pedali bindirmeyi kontrol edin (bkz. b6lim 9.16 "Stant
monitorii kontrolleri", sayfa 60).

Diigme arizasi.

> "Salteri Kontrol Et" fonksiyonunu kullanarak diigmenin
calistigini kontrol edin (bkz. boliim 9.17 "Sistem ayarlan”,
sayfa 60).

P Fonksiyonu alternatif bir diigmeye atayin (bkz. boliim 9.8 "Ayak
pedali atamalar”, sayfa 46).

P Leica Servisi ile baglanti kurun.

Ayak pedali icin yanhs mikroskop
konfigiirasyonu.

P Varsayilan olarak saglanan ayak pedali icin "ana" secenegini
segin.
P Harici olarak baglanan ayak pedalr icin "ikincil" secenegini secin.

VR modu icin ayak pedali atamasi VR
ameliyat modunda etkinlesmiyor.

VR modu icin ayak pedali atamasi
devre disidir.

» Ameliyat modu secimi altinda "VR icin ayak pedali atamasi"ni
etkinlestirin (bkz. bolim 9.11 "VR modu", sayfa 52).

14.1.3 Gorsellestirme

Hata

Sebep

Coziim

Fotografa odaklanilamiyor.

Okiilerler dogru takilmamis.

P Okiilerleri siki sekilde vidalayin.

Diyoptri ayari dogru degil.

> Talimatlara uygun sekilde hassas diyoptrik diizeltme yapin
(bkz. béliim 7.5.1 "Kullanicilar icin diyoptri ayarlarinin
belirlenmesi/yapilmasi", sayfa 28).
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Hata

Sebep

Coziim

Biiylitme degeri degistirilirken
goriinti keskinligini kaybediyor/
fotografa odaklanilamiyor.

Ortak odak devre disidir.

>

Talimatlara uygun sekilde hassas diyoptrik diizeltme yapin
(bkz. béliim 7.5.1 "Kullanicilar icin diyoptri ayarlarinin
belirlenmesi/yapilmasi", sayfa 28).

Fotograf mikroskop kenarlarinda soluk | Aksesuarlar diizgiin kurulmamis. P Aksesuarlari tutuculara tam olarak takin

goriinliyor ve aydinlatma alani goriis (bkz. béliim 7.2 "Monitor kapaginin takilmasi”, sayfa 26).

alani diginda.

Biiytitme elektrikli olarak Biyiitme motoru arizasi. P Biiyiitme doner diigmesine basin.

ayarlanamiyor. P (Cevirerek biiyiitmeyi ayarlayin (bkz. b6liim 8.4.5 "Biiyiitme
(zum) ayari", sayfa 39).

VR modunda fotograf tersine inverter motoru arizasl. > inverter" doner diigmesini cevirerek etkinlegtirin/devreden

cevrilmiyor. cikarin (bkz. boliim 6.1 "0dak, egilme ve 2D4K IVC modiilii XY
iceren PROVEO 8x optik tasiyicl”, sayfa 16 ve 6.2 "0dak,
egilme ve 3D4K IVC modiilii XY iceren PROVEO 8x optik tasiyici”,
sayfa 17).

2D-4KIVCvideo goriintiileri odaksiz. | Mikroskop veya hassas odak hassas P Hassas odaklama yapin ve gerekirse sebeke kullanin.

bicimde odaklanmadi. P Talimatlara tam uygun sekilde diyoptrik diizeltme yapin.

3D-4K IVC'li okiiler ile gorsellestirme
yok veya kismi gorsellestirme.

Doner diigme "3D dijital" mod
pozisyonundadir.

» Doner diigmeyi “3D Hibrit” pozisyonuna cevirin

(bkz. boliim 6.2 "0dak, egilme ve 3D4K IVC modiilii XY iceren
PROVEO 8x optik tasiyicl", sayfa 17).

inverterler orta pozisyondadir. > inverterleri tamamen “iceri” veya “disar” pozisyonuna getirin
(bkz. boliim 6.2 "0dak, egilme ve 3D4K IVC modiilii XY iceren
PROVEO 8x optik tasiyici”, sayfa 17).
Bas iistii ekraninda 3D goriintii Basg uistii monitor icin segilen video P Bas iistii monitor icin video ¢ikisini "3D" olarak degistirin
bulanik veya yok. cikist "2D™dir. (bkz. béliim 9.16 "Stant monitdrii kontrolleri”, sayfa 60).
Monitor giris sinyali "2D" olarak P Monitdr giris sinyalini "3D" olarak ayarlayin.

ayarlanmis.

Hatali 3D gozliik kullanimdadr.

P Leica Microsystems tarafindan sunulan 3D gozliikleri kullanin.

3D monitoriin goriintiileme alani
digindadr.

» 3D monitorii yeniden konumlandirin.

3D monitor uyumlu degildir.

P Leica Microsystems tarafindan sunulan 3D monitérii kullanin.

Cikis terminali yanhg baglantisi.

P "SDI 3D" ¢iki terminaline baglayin

(bkz. béliim 6.7 "Terminaller”, sayfa 19).

Dijital goriinttiniin renk algisi gozle ScenePro degistirilmis. > Goze yakin renk algisi icin "On Sicak" veya "Arka Sicak"
goriilenden farkhdir. secenegini secin.
Renk kalibre edilmemis. P Kameranin beyaz dengesini gerceklestirin
(bkz. béliim 9.10.5 "Kameranin beyaz dengesi", sayfa 51).
Dijital gdriintiiniin renk algisi zayif. Renk kalibre edilmemis. » Kameranin beyaz dengesini gerceklestirin

(bkz. béliim 9.10.5 "Kameranin beyaz dengesi", sayfa 51).
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14.1.4 Dokiimantasyon

Hata Sebep Coziim

Harici saklama ortami taninmiyor. Saklama ortami formatlanmamis. P Harici saklama ortamini, tercihen exFAT veya NTFS
formatinda bicimlendirin.

Saklama ortaminin ¢alismasi icin daha | P Alternatif saklama ortami, tercihen kati hal saklama cihazi
yiiksek akim gerekir. ile deneyin.

Kayit islemi istenmeden baglatiliyor. Otomatik kayit etkin. » Medya ayarlarinda "Otomatik Kayit" 6zelligini devre disi
birakin (bkz. bolim 9.15.2 "Medya Ayarlari”, sayfa 56).

14.2 Kontrol iinitesindeki hata mesajlar1

Uyan dncelik seviyeleri

+ Hemen ilgilenilmesi gereken Hatalar/Uyarilar, acilir pencereler veya toast bildirimleri ile gosterilir.

+ Meydana gelen ancak acil eylem gerektirmeyen Hatalar/Uyarilar, Erisim "Ana Menii" tusunda sorun listesini (2) gosteren turuncu bir
uyari isaretiyle (1) ile gosterilir.

—_

OC Anonymous o ﬁQ‘ Preset - Cataract 1 OC Anonymous 3 5 2, Preset - Cataract

Speed / Tilt ScenePro Footswitch

XY Reversed

Q OFF
a2

Main Light Red Reflex Light Magnification
Surgeon System

Reset All
Settings Settings

Support Agreements

10% 50% 3.6x oc S & ) Y

<l

(% Support Specialist Logout

Kullanici sorun listesini actigi zaman uyari isareti kaybolur.
Tiim kullanici kaynakli hatalar/uyanlar "Sorun listesi"nde goriiniir.
Sorun listesinde her zaman dnceki hatalarin timii goruntilenir.

Asagida olasi hata mesajlarinin bir listesi bulunmaktadir.

Hata Kodu Hata Adi Hata Mesaiji Coziiniirliik
112%* PROVEO 8x Optik Ana LED asiri sicak. * Ana LED ¢ok sicak.
Tastyict M850 * Hava akisi yok.

*  Optik Tastyicinin iizeri kaplanmis olabilir.
P Leica Servisi ile baglanti kurun.

113%* Optik Tagtyict M850 Ana LED asir akim. *Ana LED akimi ¢ok yiiksek.
* Optik kontrol cihazi karti veya LED arizali.
P Leica Servisiile baglanti kurun.

904~ Kamera Kamera CHU sicakhgi cok yiiksek. Asiri sicaklik P Leica Servisi ile baglanti kurun.
nedeniyle kamera kapatildi.
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Hata Kodu Hata Adi

Hata Mesaiji Coziiniirlitk

906~ Kamera Kamera CHU sicakhigi cok yiiksek. Asiri sicaklik P Leica Servisi ile baglanti kurun.
nedeniyle kamera kapatildi.
910%* Kamera Fan 2 rotasyonu durdu. » Sorun devam ederse, Leica Servisi ile baglanti kurun.
7007** Yazilim MDCasiriisindi. P Mikroskobu yeniden baglatin.
P Sorun devam ederse, Leica Servisi ile baglanti kurun.
7002%* Yazilim Bilgi isleme dinitesi ile Microscope Device P Mikroskobu yeniden baglatin.
Controller arasinda iletisim hatasi. » Sorun devam ederse, Leica Servisi ile baglanti kurun.
7003** Yazilim Bilgi isleme iinitesi ile Microscope Device P Mikroskobu yeniden baglatin.
Controller arasinda iletisim hatasi. P Sorun devam ederse, Leica Servisi ile baglanti kurun.
7004** Yazilim Bilgi isleme tinitesi ile Microscope Device P Mikroskobu yeniden baslatin.
Controller arasinda iletisim hatasi. » Sorun devam ederse, Leica Servisi ile baglanti kurun.
7101%*** | Yazilim Bu eylemi gerceklestirirken beklenmeyen » Mikroskobu yeniden baglatin.
davranis. > Sorun devam ederse, Leica Servisi ile baglanti kurun.
7102* Yazilim Bu eylemi gerceklestirirken beklenmeyen P Son eylemi tekrar deneyin.
davranis. P Mikroskobu yeniden baglatin.
» Sorun devam ederse, Leica Servisi ile baglanti kurun.
7103* Yazilim Bu eylemi gerceklestirirken beklenmeyen » Son eylemi tekrar deneyin.
davranis. » Mikroskobu yeniden baglatin.
» Sorun devam ederse, Leica Servisi ile baglanti kurun.
71047 Yazilim Aktif olmayan LAN baglantisi, harici depolama P Hastane BT destek birimiyle baglanti kurun.
diga aktarimini engeller.
7105** Yazilim Uzak diskin yanlis veya giincel olmayan kimlik » Disk konfigiirasyonuna ait kimlik bilgileri icin hastane BT
bilgileri nedeniyle ag depolama siiriiciisii destek birimiyle baglanti kurun.
kullanilamiyor.
7106** Yazilim Kayit silinemedi. P Son eylemi tekrar deneyin.
P Mikroskobu yeniden baslatin.
» Sorun devam ederse, Leica Servisi ile baglanti kurun.
7107~ Yazilim Disk alani azaliyor. » Kayitlar meniisiinden dnceki kayitlari silin (bkz. bolim
9.15.6 "Birden fazla ameliyata ait video ve fotograflari
silme", sayfa 58 ve 9.15.7 "Ayri ameliyatlara ait video
ve fotograflari silme", sayfa 58).
7108~ Yazilim Sistemde disk alani kalmadi. Onceki kayrtlari P Kayitlar meniisiinden dnceki kayitlari silin (bkz. bolim
silmeden bir yeni kayit baglatamazsiniz. 9.15.6 "Birden fazla ameliyata ait video ve fotograflari
silme", sayfa 58 ve 9.15.7 "Ayri ameliyatlara ait video
ve fotograflari silme", sayfa 58).
7207*** | Yazilim Bu eylemi gerceklestirirken beklenmeyen » Mikroskobu yeniden baglatin.
davranis. » Sorun devam ederse, Leica Servisi ile baglanti kurun.
7202% Yazilim Bu eylemi gerceklestirirken beklenmeyen hata. | » Son eylemi tekrar deneyin.
P Mikroskobu yeniden baslatin.
» Sorun devam ederse, Leica Servisi ile baglanti kurun.
7203* Yazilim Bu eylemi gerceklestirirken beklenmeyen 6zel » Son eylemi tekrar deneyin.
durum. » Mikroskobu yeniden baglatin.
» Sorun devam ederse, Leica Servisi ile baglanti kurun.
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Hata Kodu Hata Adi

Hata Mesaiji

Coziiniirliik

7205* Yazilim Kamera baglantisi kesildi. Kamera ozelliklerinin | < Eksik/giincel olmayan siiriici.
hicbiri kullanilamiyor. P Mikroskobu yeniden baglatin.
P Sorun devam ederse, Leica Servisi ile baglanti kurun.
* USB portu arizasi veya hatali USB cihazi.
» Mikroskobu yeniden baglatin.
P Sorun devam ederse, Leica Servisi ile baglanti kurun.
» Kamera kablosunu kontrol edin.
7301** Yazilim Bu eylemi gerceklestirirken beklenmeyen » Mikroskobu yeniden baglatin.
davranis. » Sorun devam ederse, Leica Servisi ile baglanti kurun.
7302% Yazilim Bu eylemi gerceklestirirken beklenmeyen » Mikroskobu yeniden baglatin.
davranis. P Sorun devam ederse, Leica Servisi ile baglanti kurun.
7303* Yazilim Bu eylemi gerceklestirirken beklenmeyen dzel » Son eylemi tekrar deneyin.
durum. » Mikroskobu yeniden baglatin.
P Sorun devam ederse, Leica Servisi ile baglanti kurun.
7304** Yazilim Ana gii¢ kaynagi durumu algilanamadi. » Mikroskobu yeniden baglatin.
P Sorun devam ederse, Leica Servisi ile baglanti kurun.
7305 Yazilim UPS modiilii ile iletisim hatasl. » Mikroskobu yeniden baglatin.
» Sorun devam ederse, Leica Servisi ile baglanti kurun.
7401** Yazilim Bu eylemi gerceklestirirken beklenmeyen » Mikroskobu yeniden baglatin.
davranis. P Sorun devam ederse, Leica Servisi ile baglanti kurun.
7402* Yazilim Bu eylemi gerceklestirirken beklenmeyen hata. | » Son eylemi tekrar deneyin.
» Mikroskobu yeniden baglatin.
» Sorun devam ederse, Leica Servisi ile baglanti kurun.
7403* Yazilim Bu eylemi gerceklestirirken beklenmeyen 6zel » Son eylemi tekrar deneyin.
durum. » Mikroskobu yeniden baglatin.
P Sorun devam ederse, Leica Servisi ile baglanti kurun.
7410** Yazilim Kamera iletisiminde hata. » Mikroskobu yeniden baglatin.
P Sorun devam ederse, Leica Servisi ile baglanti kurun.
7501* Yazilm Bu eylemi gerceklestirirken beklenmeyen 6zel » Son eylemi tekrar deneyin.
durum. » Mikroskobu yeniden baglatin.
» Sorun devam ederse, Leica Servisi ile baglanti kurun.
7502* Yazilim Kullanicr arayiizii sistem durumunu P Son eylemi tekrar deneyin.
gostermeyebilir.
7503* Yazilim Kullanici arayiizii sistem durumunu » Son eylemi tekrar deneyin.
gostermeyebilir.
7504* Yazilim Beyaz Dengeleme tamamlanamadi. » Son eylemi tekrar deneyin.
» Mikroskobu yeniden baglatin.
P Sorun devam ederse, Leica Servisi ile baglanti kurun.
7505* Yazilim Resim cekilemedi. P Son eylemi tekrar deneyin.
» Mikroskobu yeniden baglatin.
P Sorun devam ederse, Leica Servisi ile baglanti kurun.
7510 Uygulama Uygulama dosyalarinin biitiinligii tehlikeye P Hastane BT ve Leica Servisi ile baglanti kurun.

Dosyalarinda
Degisiklik Yapildi

atilmigtir. Uygulamayi kullanmaya devam etmek
risk olusturabilir ve dngdriilemeyen sonuglara
yol acabilir. Tespit edilen onaysiz degisikliklere
ragmen devam etmek istiyor musunuz?
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Hata Kodu Hata Adi

Hata Mesaiji

Coziiniirlitk

7600* Yazilim DICOM disa aktarma, giiciin veya agin yeniden DICOM disa aktarma otomatik olarak devam etti, gereken bir
saglanmasindan sonra devam etti. islem yok.

7601* Yazilim DICOM depolama diigiimiindeki sorunlar » Alternatif bir DICOM saklama konumu kullanin veya
nedeniyle dosyalar DICOM'a aktarilamadi. hastane BT destek birimiyle ile baglanti kurun.
DICOM saklama diigiimii, kaynak kalmadigini » Saklama diigiimiindeki sorunu giderin.
bildirdi.

7602* Yazilim DICOM disa aktarma islemi sirasinda bir hata P Hastane BT destek birimiyle baglanti kurun.
olustu.
Sorun nedeniyle dosyalar DICOM dii§iimiine
aktarilamadi.

7603% Yazilim Ag kesintisi dosyalarin DICOM dugiimiine » Mikroskoba gelen ag baglantisini kontrol edin.
aktarilmasini engelliyor.
Ag kalitesi sorunu dosyanin disa aktarimini
engelliyor.

7604** Yazilim Hasta bilgileri MWL'den alinamadi. > Mikroskoba gelen a§ baglantisini kontrol edin ve
Sorun nedeniyle MWL sorgusu diizgiin sorguyu tekrar deneyin.
calistinlamadi. » Sorun devam ederse, Hastane BT destek birimiyle

baglanti kurun.

7605* Yazilim Secilen dosya tipi DICOM diigiimiine P Hastane BT destek birimiyle baglanti kurun.
aktarilamad. » DICOM diigiim konfigiirasyonunu uyumlu olacak sekilde
SOP sinifi veya aktarim s6zdizimi, secilen DICOM dedistirin veya sorunun ¢oziimii icin Leica destek ile
saklama diigiimii tarafindan desteklenmiyor. baglanti kurun.

7606** Yazilim Anonim hasta bilgileri DICOM'a aktarilamiyor. > Gecerli hasta bilgilerini girin ve DICOM disa aktarma

islemini tekrar deneyin.

750C* Yazilim Hedef siiriicliye aktarilamadi. » Hastane BT destek birimiyle baglanti kurun.

P Yazma izinlerini kontrol edin.

P Mikroskobu yeniden baslatin.

» Sorun devam ederse, Leica Servisi ile baglanti kurun.
750D* Yazilim Hedef siiriiciiye aktarilamadi. » Hastane BT destek birimiyle baglanti kurun.

P Hedef siiriiciide yer agin ve tekrar deneyin.

» Mikroskobu yeniden baglatin.

P Sorun devam ederse, Leica Servisi ile baglanti kurun.
750E* Yazilim Kullanici arayiizii sistem durumunu P Son eylemi tekrar deneyin.

gostermeyebilir. P Mikroskobu yeniden baglatin.

» Sorun devam ederse, Leica Servisi ile baglanti kurun.
750F* Yazilim Kullanicr arayiizii sistem durumunu » Son eylemi tekrar deneyin.

gdstermeyebilir. » Mikroskobu yeniden baglatin.

» Sorun devam ederse, Leica Servisi ile baglanti kurun.
90C** Kamera Kamera kontrol Ginitesi aygit yazilimi hatasi P Mikroskobu yeniden baslatin.

» Sorun devam ederse, Leica Servisi ile baglanti kurun.
90D™ Kamera Kamera CHU sicakhigi cok yiiksek. » Sorun devam ederse, Leica Servisi ile baglanti kurun.
90E™ Kamera Kamera CCU sicakhgi ok yiiksek. » Sorun devam ederse, Leica Servisi ile baglanti kurun.
90F** Kamera Fan 1 rotasyonu durdu. » Sorun devam ederse, Leica Servisi ile baglanti kurun.
BO1** Kamera IVC iris motor baslatma hatasi Diyafram PCBA'sinda veya adimlayict motorunda gii¢ yok.

> Leica Servisi ile baglanti kurun.
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Hata Kodu Hata Adi

Hata Mesaiji

Coziiniirlitk

B02** Kamera Sinir salteri baslatma hatasi Ana pozisyonu gosteren limit svici hasarli.
P Leica Servisi ile baglanti kurun.
B0O3** Kamera IVC iris motor baslatma hatasi Diyafram motoru hasarl.
P Leica Servisi ile baglanti kurun.
FAT** Yazilim Hedef siiriiciide kalan alan yetersiz. Hedef siiriiciide yeterli yer kalmadi.
P Hedef siiriiciide yer acin ve tekrar deneyin.
P Sorun devam ederse, Leica Servisi ile baglanti kurun.
FA2%** Yazilim Veri disa aktarimi beklenmeyen bir hata Beklenmeyen hata olustu; veriler disa aktarilamadi.
nedeniyle basarisiz oldu. P Hastane BT destek birimiyle baglanti kurun.
P Sorun devam ederse, Leica Servisi ile baglanti kurun.
FA3*** Yazilim Secilen hedef siiriicii, okuma veya yazma erisimi | Sectiginiz hedef siiriiciiniin okuma veya yazma erigim
ile sinirlandinimigtr. sinirlamalari vardir.
» Hastane BT destek birimiyle baglanti kurun.
P Sorun devam ederse, Leica Servisi ile baglanti kurun.
FA4*** Yazilim Hedef siiriiciiye aktarilamadi. Harici saklama cihazinin veya ag siiriiciisiiniin baglantisi
kesildi.
P Siiriicii baglantisini kontrol edin ve tekrar deneyin.
P Sorun devam ederse, Leica Servisi ile baglanti kurun.
FA5%** Yazilim Veri diga aktarimi beklenmeyen bir hata Beklenmeyen hata olustu; veriler diga aktarilamadi.
nedeniyle basarisiz oldu. P Hastane BT destek birimiyle baglanti kurun.
P Sorun devam ederse, Leica Servisi ile baglanti kurun.
FAG*** Yazilim Bozuk dosyalar nedeniyle veriler disa Bozuk dosyalar nedeniyle veriler disa aktarilamadi.
aktarilamadi. P Hastane BT destek birimiyle baglanti kurun.
P Sorun devam ederse, Leica Servisi ile baglanti kurun.
FEOT** MDC Optik tastyici bulunamadi. P Mikroskobu yeniden baglatin.
P Sorun devam ederse, Leica Servisi ile baglanti kurun.
FEQ2** MDC XY kontrol cihazi bulunamad. P Mikroskobu yeniden baglatin.
P Sorun devam ederse, Leica Servisi ile baglanti kurun.
FEQ3** MDC PROVEO 8x kontrolori bulunamadi. P Mikroskobu yeniden baslatin.
» Sorun devam ederse, Leica Servisi ile baglanti kurun.
FE06** MDC Diyafram bulunamad. P Mikroskobu yeniden baglatin.
P Sorun devam ederse, Leica Servisi ile baglanti kurun.
FEQ7** MDC GUI-MDC iletisimi, bilinmeyen mesaj tipi. P Mikroskobu yeniden baglatin.
» Sorun devam ederse, Leica Servisi ile baglanti kurun.
FE09** MDC Kamera kontrol iinitesi bulunamadi. P Mikroskobu yeniden baglatin.
>

Sorun devam ederse, Leica Servisi ile baglanti kurun.

~ Toast bildirimi ile gosterilen Hatalar/Uyarlar

* Acilir pencereler ile gosterilen Hatalar/Uyarilar
** Ana Meniide sorun listesini gosteren turuncu bir ticgen ile gosterilen Hatalar/Uyarilar
*** Yalnizca sorun listesinde goriinen Hatalar/Uyarilar
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15  Ozellikler
15.1 Mikroskop ozellikleri

15.2 Optik veriler

ultra diisiik Il binokiiler tiip ile

Objektif
Biiyiitme 6:1zum, motorlu OptiChrome
Biiyiitme faktorii Okiiler CM = 175 mm/f = 200 mm
Biylitme faktorii 4,1-24,5 (10x okiiler, ultra dsiik Il binokiiler tiip Toplam biiyiitme Gériis alani (mm)
ve (M 175 mm objektif kullanilarak)
8,33x% 3,4x-20,4% 53.9-9.0
Objektif / OptiChrome
calisma mesafesi (M 175 mm/f =200 mm 10x 41x-24,5% 51.4-8.6
(M 200 mm/f = 225 mm 12,5% 5,1%30,7x 416-69
(M 225 mm/f =250 mm
CM: Calisma mesafesi
f: 0dak uzakligi
Objektif
Okiilerler Gozliik kullanan kisiler icin genis alanli okiilerler OptiChrome
8,3%, 10X ve 12,5 dioptri ayar! Okiiler CM = 200 mm/f = 225 mm
+5 diyoptri ayarlari;
ayarlanabilir okiiler lastigi Toplam biyiitme Gorus alani (mm)
Aydinlatma Ana isik: 8,33% 3,0x-18,2%x 60.6—10.1
GOriis alaninin yogun ve tekdiize aydinlatilmast igin
entegre LED aydinlatma sistemi. 10 3,6>-21,8x >78-9.6
Halojen benzeri renk sicakligina sahip, siirekli 12,5% 4,5%-27,3x 46.8-7.8
ayarlanabilir parlaklk.
Koaksiyel aydinlatma: L
Net ve kararli bir Red Reflex olusturmak, skleradan o?jekt'f
yayilan 15141 azaltmak ve gériintii kontrastini okiiler OptiChrome
artirmak icin aydinlatma iinitesi. CM =225 mm/f =250 mm
Goriis alaninin yogun ve e.§it ayfilnlatllmaﬂ icin Toplam biiyiitme Goril alani (mm)
entegre LED aydinlatma sistemi.
Halojen benzeri renk sicakligina sahip, siirekli 8,33x 2,7x-16,3% 67.3-11.2
ayarlanabilir parlaklik. 10 3,3%19,6x 64.3-10.7
Ayarlanabilir Iris Koaksiyel Aydinlatmanin ¢alisma ¢api 4 mm ile 12,5% 41%-24,5% 570-87

23 mm arasinda ayarlanabilir.

Hassas odak Asistan ve 2D4K IVCigin kullanilabilir

Yukaridaki degerler %5 tolerans icerir.
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15.3 Mikroskop tasiyicisi

Optik rotasyonu 380°

—15°/+105°
(retina goriintiileme aksesuarlari olmadan)

Egim dondiirme

15.5 Zemin standi

XY hizi Zum baglantili XY hizi

XY araligi 6262 mm

Odak arahg 75 mm

Odaklama hizi Zum baglantili odaklama hizi

Goriis alanina gore kamera goriintii boyutu

Elektrik verileri

Gii¢ baglantisi 1300 VA
100—240 V~ 50/60 Hz

Koruma sinifi Sinif 1

Tip 4 elektromanyetik frenli zemin standi

Kaide 770 x 770 mm, her biri 150 mm capinda dort adet
360° donebilen tekerlek ve bir park freni

Dengeleme Dengeleme diigmesiyle ayarlanabilir gaz yayi

* Gorliniirgik

kamerasi Gords alani

Kamera goriintii boyutu

Goris alani

Zemin standi kontrol
linitesi

Tiim motor fonksiyonlarinin ve isik yogunlugunun
siirekli yénetimi icin en yeni elektronik kontroli.
Menii secimi entegre edilmis elektronik ve
otomatik ariza teghisini ve kullanici destegini de
iceren, kullaniciya 6zel konfigiirasyondaki benzersiz
yazilima dayalidir

Kontrol iinitesi
standi

Gelecekteki yazilim gelistirmeleri iin acik mimari

Kumanda elemanlan

14 fonksiyonlu kablosuz ayak pedali ve doner el
tutma kulplari

15.4 Kamera

Entegre
dokiimantasyon

Video kamera sistemi ve dijital kayit sistemi
entegrasyonu i¢in hazirlanmigtir

Fotograf sensorii 1< 1/3" veya 2 1/3"

Konektorler

Video ve kontrol verilerinin aktarimui icin ok sayida
entegre konnektor

Coziiniirliik 38402160

Monitor tastyici Rotasyon ve egim icin 4 ekseni bulunan, video
monitoriini tastyan 960 mm uzunluga sahip esnek
kol.

Maks. monitor agirligi: 16 kg

Malzemeler RoHS uyumlu malzeme kullanimi

Yiizey kaplama
sistemi

Proveo 8x mikroskop, ylizeyler iizerinde
antimikrobiyal etki saglayan beyaz boya ile kaplidir

Maksimum yiikseklik Park pozisyonunda: 1950 mm

Konsol aralik degeri
degisimi

Maks. 1557 mm

Yiik Mikroskop montaj halkasi arayiiziinden maks.
8,0kg
Agirhk Yakl. 380 kg, yiik olmadan
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15.6 Ortam kosullar1

Kullanimda +10°Cile +30°Carasl
+50 °File +86 °F arasi
%20 ile %90 arasi bagil nem (yogunlasmayan)
800 mbar ile 1013 mbar arasi atmosfer basinci

Saklama —30°Cile +70 °Carasi
—22°File +158 °F arasi
%10 ile %95 arasi bagil nem (yogunlasmayan)
500 mbar ile 1013 mbar arasi atmosfer basinci

Tasima —30 °Cile +70 °Carasi
—22 °File +158 °F arasi
%710 ile %95 arasi bagil nem (yogunlasmayan)
500 mbar ile 1013 mbar arasi atmosfer basinci

15.7 Karsilanan standartlar

CE uyumlulugu

Dedgisiklikleri iceren Tibbi Cihaz Tiiziigui 2017/745.

Elektrikli Tibbi Ekipman, Béliim 1: Giivenlik icin genel olarak
tanimlanma yeri [EC 60601-1; EN 60601-1; UL 60601-1;
CAN/CSA-(C22.2 NO. 601.1-M90.

Elektromanyetik uyumluluk

IEC60601-1-2; EN 60601-1-2; EN 61000-3-2; IEC 61000-3-2.
Uygulanan diger harmonize standartlar: IEC 62366, EN 15004-2,
EN 10936-2, EN 62471, EN IS0 15223-1.

Leica Microsystems (Schweiz) AG Tibbi Bolimii, kalite yonetimi
ve kalite giivencesiyle ilgili 1ISO 13485 standardina uyumlu
olarak yonetim sistem sertifikasina sahiptir.
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15.8 Boyutsal cizimler

n Parantez icinde verilen ifadeler sadece bilgi amaglidir ve
sartnamenin/gerekliligin ayrilmaz bir parcasini olusturmaz.

15.8.1 Zemin standi

Yandan gériiniim boyutlarn

g S

(485) (984)
Sy <)
% 7 | ‘/\ ]

1950 +0/-10%

(%))

(381 (1175)

(& 10%)
1557 +10%

+31

+37

-37
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Onden gériiniim boyutlan

-31

+31
]
3
S
olo
0

max 770 +0/-10%
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Usten goriiniim boyutlan

150°4°
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Elektromanyetik uyumluluk (EMC)

16 Elektromanyetik
uyumluluk (EMC)

n Ekipmanin emisyon karakteristikleri sayesinde ekipman
endiistriyel alanlarda ve hastanelerde (CISPR 11 sinif A)
kullanim icin uygundur. Konut bélgesinde kullanildiginda
(bunun icin normalde CISPR 11 sinif B gereklidir) bu
ekipman radyo frekansi iletisim hizmetleri icin yeterli
koruma saglamiyor olabilir. Kullanici ekipmani yeniden
yerlestirmek veya yoniinii degistirmek icin hafifletme
onlemleri almak zorunda kalabilir.

n Bu kullanici kilavuzunda belirtilenler disinda ya da
PROVEO 8x cerrahi mikroskop iireticisinin onaylamadig
aksesuar veya kablolar kullanildigi takdirde,
elektromanyetik radyasyonda artis veya EMC diisiisii olabilir.

Cihazin uygun oldugu cevre

Aktif HF Cerrahi Ekipmani ve manyetik rezonans goriintiileme icin
EM parazit yogunlugunun yiiksek oldugu bir ME Sistemi RF korumal
odasi yakini haricinde hastaneler.

IEC 60601-1-2 Uygunlugu

Emisyonlar ~ CISPR 11, Sinif A, Grup 1
iletilen Emisyonlar Sinif A
IEC 61000-3-2 Sinif A, Harmonik Bozukluk

IEC 61000-3-3 icin Gerilim Dalgalanmasi ve Titresim

Bagisiklik

[EC 61000-4-2 uyarinca Elektrostatik desarj:

(D +8kY,

AD = 2kV, + 4kV, = 8KV, £ 15kV

[EC 61000-4-3 uyarinca Isinimh RF EM Alanlar:

80 MHz—2,7 GHz: 3 V/m

IEC 61000-4-3 uyarinca Yakin Kablosuz alanlar:

385-5785 MHz: 9 V/m; 27 V/m; 28 V/m

[EC 61000-4-4 uyarinca Elektriksel Hizli Gegisler ve

Patlamalar:

+ 2 kV: Elektrik besleme hatlari

=+ 2kV: Giris ve ¢ikis hatlari

[EC 61000-4-5 uyarinca Ani gerilim artislari:

+ 1kV Hattan hata

+ 2 kV Hattan topraga

IEC 61000-4-39 uyarinca Yakin manyetik alanlar:

30 kHz: 8 A/m

134,2 kHz: 65 A/m

13,56 MHz: 7,5 A/m

[EC 61000-4-6 uyarinca RF alanlarinin neden oldugu

iletilen parazitler: 150 kHz—80 MHz, 6 VV rms

Anma Gii¢ Frekansh Manyetik Alan IEC 61000-4-8:

30A/m

IEC 61000-4-11 uyarinca Voltaj diismeleri ve

kesilmeler:

IEC 60601-1-2:2014 uyarinca

Kabul edilebilir calisma kosullari/tepkileri:

+ Ekranlarda titresim/parazit

* Ekranlarda kesintiler

 Operat6r miidahalesiyle test 6ncesi durumuna
geri dondiiriilebilir.

Gerilim disiisleri ve kesintileri testi icin ozel

uyumluluk kriteri:

« (Cihazin emniyetli olmasi, hicbir parca arizasi
yasanmamasi ve operator miidahalesiyle test
oncesi durumuna geri dondiiriilebilir olmasi
sartiyla cihaza ait bagisiklik seviyelerinde bir
sapmaya izin verilir (5 sn icin nominal voltajin
%0').
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17.1 Ameliyat 6ncesi kontrol listesi

HASTA ettt s A R e et bbb e et a bt a e a e bt et
COITAN ettt bbb bR bbb bbbt ettt
TN ettt a e st e et h et b et bttt en
Adim islem Bilgi Kontrol / imza

1 Optik aksesuarlarin temizligi » Borularin, okiilerlerin ve dokiimantasyon aksesuarlarinin

(kullanildiysa) temizligini kontrol edin.
» Toz ve kirleri temizleyin.
2 Aksesuarlarin takilmasi » PROVEO 8x yerine kilitleyin ve kullanima hazir olmasi icin

tiim aksesuarlari mikroskoba takin
(bkz. boliim 7.2 "Monitor kapaginin takilmasi®,
sayfa 26).
» El tutma kulplariniistediginiz sekilde konumlandirin.
» Kullaniliyorsa agiz mandalini ve/veya ayak pedalini
baglayin.
» Monitordeki kamera goriintisiinii kontrol edin ve
gerekirse tekrar hizalayn.
» Tiim parcalarin dogru yerlerinde oldugunu kontrol edin
(tiim kapaklar takili ve kapali).

3 Tiip ayarlarinin kontrolii » Secilen kullanicr icin tiip ve okiiler ayarlarini kontrol edin.
4 Fonksiyon kontrolii » Giic kablosunu baglayin.

» Mikroskobu agin.

>

El tutma kulplari ve ayak pedalindaki tiim fonksiyonlari
kontrol edin.

Secilen kullanici icin kontrol iinitesindeki kullanici
ayarlarini kontrol edin.

v

5 Dengeleme » PROVEO 8x cihazinin dengesini saglayin
(bkz. boliim 7.8.1 "Paralelkenarin dengelenmesi*,
sayfa 31).
» Koldaki "Tiim Frenler" tusuna basip dengelemeyi kontrol
edin.

6 Sterillik » Steril bilegenleri yerlestirin.
Dengeleme islemini tekrar edin.

v

7 Ameliyat masasina » PROVEO 8x'yu ameliyathanede gerektigi gibi
konumlandirma konumlandirin ve ayak frenini kilitleyin
(bkz. boliim 7.1 "Tasima", sayfa 25).
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